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pagrindiniy normatyviniy statybos techniniy
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TECHNINIAI RODIKLIAI

Pavadinimas Mato vnt. Kiekis Pastabos

InZineriniai tinklai
Bendras kiekvienos paskirties inZineriniy tinkly ilgis: km 1,818
Kiekvienos paskirties inzineriniy tinkly ilgis:
Pozeminés dalies

0,4 kVKL km 1,818
Inzineriniy tinkly apsaugos zonos plotis (pozeminés) m 2
Elektros tinkly laidininky skaicius ir skerspjiivis:

0,4kV vnt. / mm? 4x16;
Irenginiai
ApsSvietimo atramos (L-5m (nuo Zemes pavirSiaus)) llzgﬁpi' 514
AVS skydas Pl
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AISKINAMASIS RASTAS
1. Bendrieji duomenys.

Projekto pavadinimas -. MaZeikiy miesto Uztvankos gatvés nuo Laisves gatvés iki Zemuogiy

gatvés pésciyjy ir dviraciy tako apsvietimo tinkly techninis darbo projektas.

Projektavimo sutartis — 2025-05-28 Nr. MS-165.

Statytojas — Mazeikiy rajono savivaldybe, jim.k. 111103928.

Projektuotojas — MB ,,Pelnoruna®, jm.k. 306016110.

Projekto vadovas — Gediminas Girdvainis.

Projekto stadija — techninis darbo projektas.

Statybos riisis — nauja statyba.

Statiniy kategorija — nesudétingas statinys.

Statybos vieta — Mazeikiy r. sav., Mazeikiy m.

Statinio paskirtis — susisiekimo komunikacijos: gatvés.

Projektas parengtas pagal projektavimo uzduoties reikalavimus.

Visi elektrotechninéje projekto dalyje numatomi jrenginiai, gaminiai, medziagos, jy montavimas,
iSbandymas ir eksploatacija turi atitikti Zemiau pateikty normatyviniy dokumenty sglygas:

STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertize*;

LST 1516:2015 ,,Statinio projektas. Bendrieji jforminimo reikalavimai®;

STR 2.01.01(2): 1999 Esminiai statinio reikalavimai. Gaisriné sauga.

EJIBT: 2012 — Elektros jrenginiy jrengimo taisyklés Vilnius;

SEEIT: 2010- Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklés;

EETTE — elektriniy ir elektros tinkly techninio eksploatavimo taisyklés. Vilnius, 2002 m;
7. LST HD 60364— Zemosios jtampos elektriniai jrenginiai.

Objekte projektuojama pésciyjy ir dvirafiy tako UZtvankos gatvés nuo Laisvés g. iki
Zemuogiy g. MaZeikiy m., ap§vietimo tinklo nauja statyba, poZeminé kabeliy linija su metalinémis
atramomis ir LED Sviestuvais.

Projektuojama apSvietimo linija prijungiama prie naujo elektros jvado.

Atkarpos nauja vartojama galia — 0,864 kW.

Vartojama srové —1,31 A.

Paleidimo srové — 6,55 A.

Preliminarus metinis elektros suvartojimas —1878 kWh.

Ant metaliniy atramy montuojami iSorinio apSvietimo Sviestuvai turi buti jnulinami
apsauginiu laidininku PE ir prijungiami prie atramoje jrengto pakartotinio jZemintuvo, jrengto
pagal EIIBT VIII skyriaus VI skirsnio reikalavimus. [Zemintuvo varza turi buti ne didesné kaip
30Q.

Statybos montavimo darbai turi biti atliekami atestuoty tokio pobiidzio darbams atlikti
organizacijy, naudojamos medziagos ir tiekiami jrengimai turi biiti sertifikuoti ir atitikti Lietuvoje
galiojancioms kokybés bei saugumo normoms. Visi darbai, kurie susij¢ su objekto eksploatavimo
saugumu, patikimumu ir numatyti E]IBT turi buti privalomai atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie parodyti
bréziniuose arba apibtidinti Siame dokumente, ar ne.

Sitlydamas jranga, Rangovas Uzsakovo jvertinimui pateikia visy siilomy medziagy ir jrangos
katalogus, prospektus bei brezinius. Be to, prie§ pradedant tiekimo darbus, Rangovas turi gauti Uzsakovo
sutikimg dél visy neatitikimy ir nukrypimy nuo projekto bréziniy ir specifikacijy.
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Visa elektros jrangg, pagalbiniai jrenginiai ir instaliacinés detalés turi atitikti eksploatavimui

elektros energijos sistemoje, kurios charakteristikos yra tokios:
- zema jtampa 400 = 10% /230 V + 10%;
- 3 fazes, TN-S-C posisteme
- daznis 50 Hz.

Irengimai ir medziagos turi biiti pazymeéti CE zymejimu.

Rangovas turi garantuoti, kad visa sistemy jranga ir medziagos biity tinkamos ir pakankamai
galingos, kad bty jvykdyti joms keliami veikimo reikalavimai.

Rangovas turi atsakyti uz pagal rangos sutartj atlikta darba, pateiktas medziagas ir jranga.

Uzbaigus sistemos perdavimg. Rangovas turi pateikti Uzsakovui i§samius atitikimus visy sistemy ir
jrangos valdymo, priezitiros ir duomeny vadovus bei instrukcijas lietuviy kalba.

Turi bti atlikti visi elektros jrangos instaliavimui bei elektros paslaugy tiekimui biitini ir reikalingi
statybiniai darbai ir t.t.

Rangovas UZsakovo ar jo atstovo akivaizdoje turi iSbandyti elektros instaliavimo veikimg ir
suderinti su elektros jrangg priiman¢iomis organizacijomis.

Projekte jrengimams ir medziagoms gali biiti naudojami analogai, kurie atitinka techniniy
specifikacijy charakteristikas.

Sauga darbe organizuojama vadovaujantis Lietuvos Respublikos norminiy dokumenty
reikalavimais.

Darbuotojai privalo vykdyti saugos darbe norminiy akty reikalavimus, naudotis saugos
priemonemis.

Montuojant jrenginius, vykdyti gamintojy techniniuose dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Prie§s montuojant atlickama jrenginiy apziiira ir jy mechaninés dalies patikra.

Irenginiai turi bati iSbandyti gamintojo. Kilus abejonéms dél jrenginio parametry atitikimo
gamintojo nurodytiems, turi biiti atliekami bandymai ir matavimai pagal E]IBT reikalavimus.

Elektros, mechaning¢ ar kita jranga turi biiti sumontuota tvarkingai ir netrukdyti viena kitai. Tiksli
tokios jrangos padétis derinama su visais montuotojais prie§ pradedant instaliavimo darbus.

Visi darbai, kurie gali bati pagrjstai laikomi biitinais instaliavimo darby uzbaigimui ir tinkamam
sistemy eksploatavimui, turi biiti privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti bréziniuose
arba apibiidinti Siame dokumente ar ne. Turi biti atlikti visi elektros jrangos instaliavimui bei elektros
paslaugy tiekimui butini ir reikalingi statybiniai darbai.

Rangovas turi suderinti jzeminimo sistemy ir zaibosaugos instaliavimg su priimanc¢iomis
organizacijomis ir perduoti Uzsakovui visg jranga kartu su techning dokumentacija, jzeminimo sistemy ir
zaibosaugos priémimo aktais, paslépty darby aktais ir jzemikliy bei jzeminimo kontiiro varzy matavimy
aktais.

Leésos objekto geodezinés iSpildomosios nuotraukos paruo$imui, leidimui zemes darbams vykdyti ir
geodezinés trasos nuzymejimo darby atlikimui numatytos projekto suvestingje samatoje.
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Tako klasés parinkimo rezultatas:

Projekto pavadinimas: Uztvankos g. takas, Mazeikiai

Taky apsvietimo apsvietos normos parinkimas (pagal CEN/TR 13201-1:2014), kai eismo greitis
mazesnis nei 40km/h

t 3
Parametras Parinktys Aprasymas e e 23:00 | 06:00
Kelionés greitis IZemas v <40 km/ 1 1 1
abal zemas {pesciojo gretis) Labai zemas, eymo gretis ]
Naudojimo Intensyvumas 1
0 0 0
-1
Eismo sudétis Péstiej, dviratininkai ir 2
motorizuotas trafikas
Péstien ir motonzuotas trafikas
JlE &eii ir dviratininkai 1 1
Tik péstiep 0
Tik dviratininkai 0
Stovintys automobiliai Yra 1
[Nea [1] 1] 0
Aplinkos skaistumas Aukstas parduotuviy vitnnos, reklamy skydar, 1
sporto aikstés, stotys, saugojimo plotai
[Vidutinis normall situacija
/emas -1 -1 -1
Veido atpazinimas Futlnas Papildomi
reikalavimai
|Nebﬁtin::$ Neéra papildomy
reikalavimuy
Stuipeiye 3t reksma yra kaip pavyzdys Bet kokis mefodu 3daptacya o sttickamos verinma relimes gall bit korsquaamas pagal sahes relkalivmus
Veido atpaZinimo parametn specifinés rekomendadijos nustatomas igkviencle Salyje atskirai
Pagal LST EN13201-2:2016 ir LST EN13201-3:2016
Apsvietimo klase ; PS> P
Apsvieta Evid, Ix 3,00 1 3,00
I’E miny 1X 060 | 0,
EV min, Ix 1,00 | 1.00
ESC mn, X 060 | 0,60
30 30
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ApSvietimo jrangos parinkimo rezultatai:
Uztvankos gatvés pésciyjy ir dviraciy tako apSvietimo jrangos parinkimo rezultatai:

Symbol Calculated Target Check
Dviraciy takas (P5) Eav 447 Ix [3.00 - 4.507 Ix
Emin 3.04 Ix >0.60 Ix
g1 54 50 48 43 55 BB —E3 % 38) Jq &3 46 50 54 5;1 250m
64 £ :
6.4
180m
. 2000m '
Symbol Calculated Target Check
Pestiujy takas (P5) Eav 4,07 Ix [3.00 - 4.50] Ix
Emin 2.57 Ix 2 0.60 Ix v/
2.50m
63 = - - \ 63
5.9 43 3036 3.2 - 28 Y 32 38 (59143 =5 1.80m
43 5.1 ‘ . Th 51 4.3
A7 - A7

2000m

2. Projektiniai sprendiniai.

Projekte numatoma:

Suprojektuoti ir jrengti UZtvankos gatvés pésCiyjy ir dviraciy tako apSvietimg su pozemine KL,
remiantis Europos Sajungos normatyvais LST  EN-13201-1, LST EN-13201-2, nustatant taky
apSviestumo klases, pagal kurias turi biiti parinkti Sviestuvai, atitinkantys ES normatyvus ir turintys CE
sertifikatus.

Atramos projektuojamos > 5 m, metalines, cinkuotos (pagal LST EN ISO 1461) ir jzemintos (pagal
E]]B taisykles). Atramy gelzbetoniniai padai su vertikalumg reguliuojanciais varztais.

Apsvietimui projektuojami LED §viestuvai < 16W, montuojami ant atramos. Sviestuvai turi
atitikti ES normatyvus ir turéti CE sertifikatus.
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Pagal uzsakovo prijungimo salygas, apsSvietimo linija pajungiama nuo apSvietimo valdymo skydo i$
kurio prijungimas AB ESO KS/KAS. ApSvietimo valdymo skydas pagal schemg Nr. PEL-25-05-TDP-
E.B-12.

Naujai jrengiama kabeliy linija klojama apsauginiame vamzdyje visu ilgiu, projektiniai sprendiniai
pateikti bréziniuose Nr. PEL-25-05-TDP-E.B-1 — PEL-25-05-TDP-E.B-13, elektrotechniniai skai¢iavimai
pateikti [takos apSvietimo tinklui vertinime PEL-25-05-TDP-E-|T.

Elektros jrangos jzeminimui numatomi jzemikliai su jzeminimo laidininkais.

3. Saugos reikalavimai montavimo darbams.

Darbai, atsizvelgiant | darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimus, atlickami vadovaujantis:

Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisykles;

Saugos ir sveikatos taisyklémis statyboje;

Imonés (filialo) darbuotojy saugos ir sveikatos instrukcijomis;

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro ir Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2008 m. sausio 15 d. jsakymu Nr. A1-22/D1-34.

4. Aplinkos tvarkymas.

Rangovas turi paSalinti i§ statybos aikSteles ir sutvarkyti pagal LR norminiy dokumenty
reikalavimus visg statybinj lauzg bei Siuksles, atsirandanciy jo darby pasékoje maziausiai kartg per savaite
ar dar dazniau, jei tai kliudo darbams pagal kitas sutartis ar kity paslaugy darbams, arba sukelia gaisrg ar
nelaimingus atsitikimus.

Visas statybinis lauzas, Siuksles ir atlieky dalys, atsirandancios dél valymo operacijy, bus Rangovo
nuosavybeé, bei turés biiti pasalintos i§ statybos aikstelés tokiu budu, kad nesukurty jokiy nepatogumy nei
gatvése, nei ribojan¢ios nuosavybes savininkams ir teisétai biity sutvarkytos.

Po Darby dalies uzbaigimo ir bandymy Rangovas turi paSalinti visas SiukSles ir perteklines
medziagas i$ statybos aikStelés bei visas laikinas konstrukcijas, statybos zenklus, jrankius, pastolius,
medziagas, atsargines dalis, statybos jrengimus ar jrangg, kuriais jis ar jo subrangovai naudojosi, atlieckant
darbus. Rangovas turi iSvalyti visas Darby vietas bei palikti tvarkingg statybos aikstele.

Jei Rangovui nepasiseka, jis atsisako ar ignoruoja pasalinti Siuksles ir atliekas bei laikinus darbus ar
iSvalyti visuomeninius ar privacius plotus kaip reikalaujama ¢ia, Uzsakovas atlieka vadovaudamasis LR
norminiy dokumenty reikalavimais minéty siuksliy, atlieky sutvarkyma ir padaro kitus laikinus darbus bei
iSskaito i$laidas i$ bet kokiy pinigy, ar tapti Rangovu Siam kontraktui.

Po elektros tinkly statybos, uzbaigus zemés darbus, Zemés pavirSiaus lygis turi biiti toks, koks buvo
iki darby pradzios arba pakeistas pagal statinio projekto sprendinius. Po elektros tinkly statybos
kokybiskai atstatyti grunta.

Statybos metu kaimyniniy sklypy naudotojai nepatogumy nepatirs. Pri¢jimai ir privaziavimai nebus
apriboti.

5. Apsaugos reikalavimai.

Rangovas bus atsakingas uz visy jo darby, medziagy ir jrangos, jskaitant ir Uzsakovo medziagy,
jrenginiy ir jrangos statybos aiksteléje, apsaugg nuo vandalizmo akty, vagysciy ar ty€inés zalos per visg
laika nuo jrengimy statybos pradzios iki pabaigos.

Rangovas bus atsakingas uz privataus ar visuomeninio turto iSsaugojimg bei apsauga statybos
aiksSteleje ar gretimoje darbams teritorijoje, atsakingas uz nuostolius ar zala, padaryta kaip savo darby
rezultatg pagal $ig Sutartj.

Bet kokie nuostoliai ar zala, atsirandanti dél bet kokio veiksmo, aplaidumo ar nepaisymo i$
Rangovo puses, bus atlyginta ar pasalinta Rangovo saskaita, grazinant j tas pacias ar geresnes salygas nei
buvo anksciau.

Rangovas atstatys visus pavirSius bei turta, apgadintg ar suardyta jo atliekamy darby metu, ir
prisiims visg atsakomybe dél visy lauko ir vidaus pavirsiy, instaliuoty jrengimy bei jrangos apsaugos nuo
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démiy, purvo ar bet kokios kitos Zzalos nuo statybos pradzios, apdailos ar instaliacijos iki perdavimo
eksploatacijon.

Reiskiant pretenzijas dél Zalos ar tariamos Zalos nuosavybei dirbant pagal $ig Sutartj, Rangovas bus
atsakingas uz visas iSlaidas, susijusias su sutikimu ar gynyba dél tokiy ieSkiniy. Prie§ darby pradzig netoli
nuosavybes gretimos statybos aikstelei, Rangovas savo saskaita turi nustatyti esamas nuosavybeés ribas ir
susiderinti su nuosavybés savininku statybos eiga.

6. Apsauga nuo gaisro.

Rangovas turi imtis visy reikalingy priemoniy, kad biity iSvengta gaisry darby vietose ar gretimuose
pastatuose ir pan., bei turi apriipinti tinkamomis priemonémis gaisro gesinimo priemonémis. Bet koks
Siuksliy ar statybinio lauzo deginimas statybos aikstel¢je néra leistinas.
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ITAKOS APSVIETIMO ELEKTROS TINKLUI VERTINIMAS

Didziausios darbinés srovés skai¢iavimas:

I, = Piust
\/5 xU x cos ¢
Cia: Iq— didZiausia darbiné srove, [A];
Pinst — instaliuota galia [kW];
U — tinklo jtampa, [kV].
1,= __ 0864 1,314
V3%0,4x0,95
Linijos KAS — atrama A-1 darbiné srove:
1,= __ 0864 1,314
V3 x0,4%0,95

[tampos kritimo skai¢iavimas:

AU =~3xLxI,xR,

Cia: AU — jtampos nuostoliai, [V];
L — kabelio ilgis [km];

Ry — kabelio aktyvioji varza, [Q].

Skaic¢iuojami 0,4 kV linijos KAS — atrama A-1 jtampos nuostoliai:

AU:\/gxl,818><1,31><0,35:1,44V

2AU =400-1,44 =398,56V

0,4kV L—-KAS—atrama A-1

Itampos nuostoliai linijjoje KAS — atrama A-1 procentais:

AU

_ 1,44x100

=0,36%

0,4 kV linijos KAS — atrama A-1 pilnosios varzos skai¢iavimas:

Z=NR+X?
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Z = J(01,818%0,191)* +(1,818x 0,09)* =0,38Q

KAS—atrama A-1
Trifazio trumpojo jungimo srove atramos A-1 0,4 kV gnybtine:

I, = Y, 400 2134

ng(z +Zm)ZZVEX(Q38+Oﬁ99)

0,4kV  linijos
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pagrindinés normos
ir standartai, kuriais

vadovautasi
parengiant projekta

. Lietuvos Respublikos statybos jstatymas, Nr. 1-1240

. Lietuvos Respublikos aplinkos apsaugos jstatymas, Nr. [-2223

. Lietuvos Respublikos atlieky tvarkymo jstatymas, Nr. VIII-787

. Elektros energijos jstatymas, Nr. VIII-1881

. STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé*

. STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezitira®

. Elektros linijy ir instaliacijos jrengimo taisyklés 2012 m. Nr. 1-309
. Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés 2012 m. Nr. 1-22

O 0 3 O L A W N —

. Galios elektros jrenginiy jrengimo taisyklés 2012 m. Nr. 1-1

10. Lietuvos Respublikos elektroniniy rysiy jstatymas 2004 m. IX-2135
11. Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklés 2010 m. Nr. 1-100
12. Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisykles 2012 m. Nr. 1-211

13. STR 2.01.06:2009 ,,Statiniy apsauga nuo zaibo. ISoriné statiniy apsauga
nuo zaibo*

14. Elektros jrenginiy bandymy normy ir apim¢iy apraSas. Nr. 1-281 2016 m.
spalio 26 d.

15. Elektros tinkly apsaugos taisyklés. 2010 m. kovo 29 d. jsakymu Nr. 1-93.
16. Bendrosios gaisrinés saugos taisyklés. 2005 m. vasario 18 d. Nr. 64.

17. Elektros jrenginiy relinés apsaugos ir automatikos jrengimo taisyklés.
2011 m. geguzés 27 d. Nr. 1-134

18. Apsvietimo elektros jrenginiy jrengimo taisyklés. 2011 m. vasario 3 d.
jsakymu Nr. 1-28.

19. Specialiyjy patalpy ir technologiniy procesy elektros jrenginiy jrengimo
taisyklés. 2013 m. kovo 5 d. jsakymu Nr. 1-52.

20. Galios elektros jrenginiy jrengimo taisyklés. 2012 m. sausio 2 d. jsakymu
Nr. 1-1.

21. Skai¢iuojamyjy elektros apkrovy nustatymo metodika. 2014 m. gruodzio
11 d. Nr. 1-312

22. LST EN 13201-2 ,Gatviy apsSvietimas. 2 dalis. Eksploataciniai
reikalavimai®.

Kiti susij¢ LR galiojantys norminiy dokumenty reikalavimai yra privalomi
projekto sprendimams

2. Mechaninis

Sumontuota elektros instaliacija privalo nepazeisti pastato statybiniy

patvarumas ir konstrukcuq. mephan}nlo patvarumo ir pastovumo. Elekf[ros. 1nstalla91Jo§
pastovumas komponentai tokie kaip elf?ktr.os frangos tvirtinimo elementai privalo atlalkyju
apkrovas nurodytas susijusiuose norminiuose dokumentuose (EJIBT ir
pan.).Elektros instaliacijos gaminiai kuriuos yra tikimybé pazeisti mechaniskai
privalo biiti apsaugoti specialiais gaubtais, vamzdziais. Draudziama kloti ar
montuoti elektros instaliacijos komponentus taip, kad juos veiktu neleistinos
tempimo ,gniuzdymo ar kitokios jegos.
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3. Gaisriné sauga

Visos elektros instaliacijai ir Zaibosaugai naudojamos medziagos privalo
turéeti CE Zenklinimg ,bei atitikti prieSgaisriniy normy ir kity norminiy
dokumenty keliamus reikalavimus. Elektros instaliacijos ir Zaibosaugos
montavimo darbai privalo bti atliekami vadovaujantis priesgaisriniy normy ir
kity norminiy dokumenty reikalavimais. Draudziama montuoti elektros jranga
taip ,kad susilpninty statybiniy konstrukcijy prieSgaisrinj atsparuma.

Elektros instaliacijos montavimo ir eksploatacijos darbus atlikti
vadovaujantis Bendryjy gaisrinés saugos taisykliy reikalavimais.

4. Higiena, sveikata,
aplinkos apsauga

Rangovo sililomi montuoti elektros instaliacijos ir Zaibosaugos
komponentai privalo atitikti higienos ir sveikatos norminiy dokumenty
keliamus reikalavimus elektros jrangai eksploatuojamai zmoniy darbo vietose.

Elektros instaliacijos ir zaibosaugos montavimo darbai vykdomi tik
laikantis aplinkosaugos norminiy dokumenty reikalavimy.

Visos atlieckos ir SiukSlés privalo biti Salinamos vadovaujantis
aplinkosaugos normy ir kity norminiy dokumenty keliamais reikalavimais.

5. Naudojimo sauga

Elektros instaliacijos ir Zzaibosaugos komponentai pateikiami pastato
rekonstrukcijai privalo buti sertifikuoti Lietuvos Respublikos norminiy
dokumenty nustatyta tvarka. Elektros instaliacijos komponentai privalo biiti
pritaikyti eksploatacijos sglygoms kuriose yra montuojami. Elektros
instaliacijos ir Zaibosaugos jrangos montavimas atlickamas taip ,kad bty
saugu eksploatuoti §iuos jrenginius.

6. Apsauga nuo
triuk§mo

Elektros instaliacijos ir zaibosaugos komponentai pateikiami pastato
rekonstrukcijai privalo biti sertifikuoti Lietuvos Respublikos norminiy
dokumenty nustatyta tvarka.

Elektros instaliacijos ir zaibosaugos jranga privalo biiti sumontuota taip ,kad
veikiant $iai jrangai triukSmo lygis nevirSyti norminiy dokumenty leistinos
ribos.

7. Energijos taupymas
ir Silumos

ow

iSsaugojimas

Elektros instaliacijos komponentai privalo biiti pagaminti i§ auksStos
kokybés medziagy sumazinanCiy energijos nuostolius elektros tinkle, bei
gaminami pagal naujausias technologijas leidzianCias taupyti energijos
iSteklius.

8. Kriterijai
gaminiams

Standartiniai gaminiai: medziagos ir jrengimai turi buati standartiné
gamintojo gaminama produkcija, kurios nenutrikstama gamyba buvo
vykdoma bent penkerius metus. Sukomplektuoti jrengimai - jtaisai: kity
gamintojy produkcija naudojantys jrengimy komplekty gamintojai pilnai
atsako uZz galutinj produkta.

Pavadinimy lentelés: ant jrengimo matomojo vietoje turi bti patikimai
pritvirtinti gamintojo pavadinimg nurodanti lenteleé arba aiSkus prekinis
zenklas. Pavadinimas ar prekinis zenklas gali biiti jspausti ir paiame jrengime
arba neisblunkanciai pazymeti ant kiekvienos jrengimo dalies.

Elektros instaliacijos sistemoms (apSvietimo ir kitoms) reikéty parinkti
vieno gamintojo elektros jrangg .

Pasirenkant komponentus, ypatingg démesj privalu atkreipti j Sias savybes:
patikimumg ir nesudétingg jsigijima; reikiamg funkcionavima; prieziiirg ir
aptarnavimg; eksploatacijos aiSkuma; atsparumg dirbant nepalankiomis
salygomis. DraudZziama naudoti asbesto gaminius, o taip pat jrengimus ar
medziagas, kuriy sudétyje yra asbesto. Medziagy kokybés standartai turi biti
auksto lygio ir uzsakovo aprobuoti. Prietaisai turi bliti nauji ir nenaudoti,
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i$skyrus tuos, kurie reikalingi testavimui. Visos medziagos ir jrenginiai turi
tureti CE zZymenj. Turi biiti uztikrintas instaliacijos ir jrenginiy kvalifikuotas
aptarnavimas.

Visos medziagos ir prietaisai turi turéti apsaugg nuo drégmes ir dulkiy (IP
klasé), atitinkancig aplinkg, kurioje bus sumontuoti.

Visa jranga turi biti atspari skai¢iuotai trumpo jungimo srovei.

Rangovas visoms sililomoms medziagoms ir produktams privalo pateikti
tokia informacija:

- gamintojo pavadinimg ir adresa;
prekés pavadinimg ir modelj;
paskirtj ir apra§yma;
gamintojo instaliavimo arba naudojimo instrukcijas.

Transportuojant, saugant ir instaliuojant, jrenginiai ir medziagos turi biti
apsaugoti nuo fiziniy pazeidimy.

Dazyti pavirs$iai turi buti apsaugoti gamykline nuimama apsauga (pvz. lipniu
popieriumi).

Sugadinti dazyti pavirSiai turi buti sutaisyti nepabloginant apsauginiy
pavirSiaus savybiy. Perdazyta vieta neturi matytis.

Elektros aparatura ir medziagos naudojamos lauke turi biiti tinkamos
naudoti lauko sglygomis.

Elektros aparatira ir medziagos turi buti sertifikuotos LR ir Uzsakovo
patikrintos prie§ montavima.

9. Pavyzdziai

Techning priezilira ar projekto vykdymo priezilira vykdanciam atstovui
paprasius, rangovas turi pristatyti tipinius sutartyje nurodyty jrengimy
pavyzdzius. Pavyzdj patvirtinus, rangovas privalo uzbaigti darbus
naudodamas biitent tg detalg ar jrenginj. Bet kurj patvirtinta jrenginio pavyzd]
uzsakovas pasiliks savo dispozicijoje tol, kol j objekta bus pristatyta visa
reikalingy jrenginiy siunta.

10. Vibracijos
pasalinimas

Visi vibruojantys ar galintys sukelti vibracijg komponentai (ventiliatoriai,
siurbliai, kompresoriai ir t.t.) turi biiti izoliuoti nuo pastaty konstrukcijy
patvirtinto modelio neopreno vibroizoliatoriais, plieninémis spyruoklémis ar
panasiais patvirtintais jrenginiais, uzkertanciais vibracijos perdavimg j pastata.

Nepriklausomai nuo to, kad inzinierius aprobuoja individualy vibracinio
voztuvo tipg, rangovas islieka pilnai atsakingas uz tai, kad biity iSvengta
vibracijos, o taip pat privalo laikytis pagrjsty Siose specifikacijose apibrézty
kriterijy.

Vibraciné izoliacija turi biiti pagrista DIN-normose nurodytomis
rekomendacijomis.

11. Elektros
instaliacijos
irenginiy
montavimo darbai.

Bendrieji
reikalavimai

Visi darbai privalo biiti atliekami vadovaujantis projekto sprendimais, bei
saugos darbe instrukcijy, nurodymy, kity susijusiy norminiy dokumenty
reikalavimais ir inZinerinés praktikos patikrintais metodais. Darbai privalo
biiti atliekami nepazeidziant tre¢iyjy asmeny teiséty interesy.

Saugos reikalavimai: elektros jrangos instaliacijg gali atlikti tik kvalifikuota,
turinti atitinkamg atestata, jmoné. Sumontuota jranga neturi kelti pavojaus
statybos vietoje dirbanfiam personalui ar galintiems | ja patekti kitiems
asmenims. Turi biiti pritvirtinti atitinkami jspéjamieji uzrasai tose vietose, kur
yra kontaktas su pavojy kelian¢iomis elektros jrangos dalimis montavimo
darby laikotarpiu. Sie jspéjamieji uZra3ai turi biti lengvai pastebimi ir

DOKUMENTO ZYMUO: LAPAS LAPU
PEL-25-05-TDP-E.TS 3 19




jskaitomi. Prie§ pradedant vykdyti darbus atjungus jtampa, turi biiti jvykdytos
Zemiau nurodytos techninés priemonés tokia tvarka:
- i§jungti jtampa;
- atjungti jrenginj. Nesant techninés galimybés atjungti jrenginj, galima
apsiriboti jtampos i§jungimu;
- imtis priemoniy i§vengti savaiminio arba klaidingo komutaciniy aparaty
jsijungimo;
- iSkabinti zenklus, draudziancius jjungti jtampa;
- patikrinti, ar néra jtampos;
- nustatyta tvarka jzeminti;
- paruosti darbo vietg (jvykdyti Saugos eksploatuojant elektros jrenginiy
93 punkte nurodytas priemones).

Draudziantis jjungti jtampa zenklas ,,NEJUNGTI! JRENGINIUOSE
DIRBAMA*® kabinamas ant elektros aparaty, kuriais jtampa iSjungiama ar
atjungiama, pavary rankeny arba elektros aparaty valdymo elementy. Jtampa
patikrinama specialiai tam skirtais iSbandytais ir patikrintais jtampos
indikatoriais. ISbandytas indikatorius — tai toks indikatorius, kuris yra
iSbandytas gamintojo nustatyta tvarka ir nepasibaiggs bandymo galiojimo ar
naudojimosi juo terminas. Kitomis priemonémis ir budais tikrinant jtampos
nebuvimg atjungtuose elektros jrenginiuose, reikia vadovautis atjungiamo
jrenginio gamintojo nurodytais budais. Elektros jrenginiy srovinés dalys
jZzeminamos jZemikliais, trumpikliais arba specialiai tam skirtais stacionariai
jrengtais jtaisais. Darbo vietai paruosti taikomos §ios priemonés:

- darbo vietos aptvérimas;

- darbo vietos riby ir kity pavojingy zony paZenklinimas apsaugos nuo
elektros jspéjamaisiais zenklais ,,STOK! ITAMPA®;

- atstumy tarp dirbanciyjy ir jtampg turin¢iy daliy, kurie nurodyti 3 ir 4
Saugos eksploatuojant elektros jrenginiy prieduose, uztikrinimas;

- dirbant Zemosios jtampos jrenginiuose, kai nejmanoma uzdéti
kilnojamyjy jzemikliy, biitina i§ visy darbo vietos pusiy, i§ kur gali
atsirasti jtampa, uzdéti izoliuojancius antdéklus, skydus, Sirmas (intarpus)
arba pavaras, elektros spintas, kameras, aparaty gaubtus ir pan. uzrakinti
specialiais uzraktais arba atjungti elektros jrenginj maitinancius laidus
(Synas);

- darbo vietos paZenklinimas leidZiamaisiais Zenklais.

Be $iy priemoniy, darbo vietos riboms ir pavojingoms zonoms pazyméti gali
buti naudojamos ir kitos darby saugos norminiy akty nustatytos priemongs.
Siuo atveju jos nepakeitia Taisyklése nustatyty zenkly. Kitos vizualinés
informacijos priemonés taikomos tik kaip papildanc¢ios pagrindines. [renginiai
turi biti montuojami kiek galima ar¢iau viety, parodyty bréziniuose. Irenginiy
aptarnavimo erdvé turi biiti ne maZesné, nei nurodyta normatyviniuose
dokumentuose ar gamintojy rekomendacijose. Parinkus konkrecius jrenginius,
turi bati patikrinti maitinan¢iy kabeliy skerspjiiviai, automatiniy iSjungikliy
nominalios sroves. Jie turi atitikti jrenginio gamintojy rekomendacijas ir
uztikrinti jrenginio saugy darba. Atramy griovimo ir statymo bidus, jy
tvirtinimo biitinumg ir bidus nustato darby vadovas, vadovaudamasis
technologinémis kortomis, projektine dokumentacija, DSSI ir kitais
norminiais aktais. Montuojant gatviy apsSvietimo Sviestuvus atramose reikia
naudoti zmoniy keélimo mechanizma. Dirbant savaeigiais keltuvais Zmonéms
kelti, reikia prie jo prisitvirtinti apraiS§y stropu ir dévéti apsauginj Salma.
Darbuotojy, dirbanciy kabeliy linijose, saugai ir sveikatai uZztikrinti bitina
kabelj atjungti (iSjungti), elektriskai iskrauti ir jZeminti atjungimo (i§jungimo)
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vietose 1§ visy pusiy, i§ kur gali biti jjungta jtampa. Kasant kabeliy trasose,
negalima naudoti kyliniy kiijy ir kity smiiginiy masiny arciau kaip 5 m iki
kabeliy. Ziema, atSildant grunta, $ilumos 3altinis negali priartéti prie kabeliy
ardiau kaip 15 cm. Zemés kasimo darbai turi bati atlickami laikantis Saugos ir
sveikatos taisykliy statyboje DT 5-00, patvirtinty Lietuvos Respublikos
vyriausiojo valstybinio darbo inspektoriaus 2000 m. gruodzio 22 d. jsakymu
Nr. 346 (Zin., 2001, Nr. 3-74), reikalavimy. Duobés ir tran$¢jos turi biiti
aptvertos, pakabinti jspéjamieji zenklai. Atkasti kabeliai ir jy movos turi buti
jtvirtinti, apsaugoti nuo mechaniniy pazeidimy ir pazyméti jspéjamaisiais
zenklais. Prie§ leidziant dirbti kabeliy linijoje, bltina jsitikinti, kad kabelis
tikrai atjungtas. Esant bitinumui, perkloti neatjungtus kabelius leidZiama
laikantis ypatingy saugos reikalavimy: perklojamame kabelyje esancios
movos turi biiti patikimai jtvirtintos; dirbti reikia mtivint dielektrines pirstines.
Apsaugai nuo mechaniniy pazeidimy ant dielektriniy pirStiniy reikia uzsimauti
brezentines pirstines. Kai nedirbama, visus vamzdzius ir dézutes reikia
uzdengti dangteliais ar uzdaryti. Turi bati naudojami gamykliniai PVC
dangteliai. Plokstés, valdymo prietaisai, komutaciniai skydai ir kita elektros
jranga turi biiti gerai apsaugota nuo dulkiy ir mechaniniy pazeidimy
montavimo metu. Jei, tinkamai neapsaugojus elektros jrangos, del rangovo
kaltes jvyksta pazeidimai, jskaitant ir dazyty pavirSiy pazeidimus, rangovas
privalo greitai ir tvarkingai paSalinti pazeidimus, atstatant tokig pacig ar
geresne biikle. UZbaigus darbg, darbo vieta sutvarkoma tokia tvarka:

- i8vedami darbuotojai (brigada);

- darby uzbaigimas jforminamas nurodymo lenteléje (jei buvo dirbta pagal

nurodyma);

- nuimami laikini aptvarai ir apsauginiai gaubtai;

- nuimami darbo vietos ir pavojingy zony riby aptvarai;

- nuo elektros jrenginio sroviniy daliy atjungiami kilnojamojo jZemiklio

galai;

- nuo ,,zemeés atjungiamas kilnojamojo jzemiklio galas.

Sutvarkius darbo vieta, nustatyta tvarka jforminamas visiskas darby
uzbaigimas ir, prie§ atliekant jjungimo operacija, nuimamas Zzenklas
LNEJUNGTI! JRENGINIUOSE DIRBAMA®. Zenklus ,Nejungti!
Irenginiuose dirbama* leidziama nukabinti tik asmeniui, kurio pavarde jraSyta
zenklo lenteleje, arba ji pakeitusiam asmeniui. Atjungta elektros jrenginj
leidziama jjungti, kai darbo vieta sutvarkyta pagal auk$€iau minétus
reikalavimus. Jjungti leidzia budintysis, kuriam yra priskirti valdyti elektros
jrenginiai, arba iSdaves nurodyma asmuo, jrenginio jjungima jrasgs nurodymo
skiltyje ,,Kiti nurodymai“.

Minimaliis kvalifikaciniai reikalavimai E dalies statybos rangovui ir/ar
subrangovui: turéti energetikos eksploatavimo atestatg turintiems Gkio
subjektams.

Po montavimo darby atlikimo privalo biiti atliekami elektrofizikiniai
matavimai pagal EJIBT bei EIBNA ir kity susijusiy norminiy dokumenty
reikalavimus. Privalo bati paruosSta iSpildymo elektrotechniné
dokumentacija, bei eksploataciniai nurodymai jrangai.

12. Paslépti darbai

Rangovas privalo rastu pranesti techning prieziirg ir projekto vykdymo
priezilirg vykdantiems atstovams apie tai, jog bet kokie sumontuoti jrengimai
ar medziagos jau yra parengti padengimui izoliacine medziaga, gruntu ar
kitokio pobudzio uzdengimui, taciau nedengti tol, kol pastaryjy nepatikrins ir
nepatvirtins technine prieziiirg ir projekto vykdymo prieziiira vykdantys
atstovai. Bet kokie prie§ techning priezilirg ir projekto vykdymo priezilirg
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vykdanéiy atstovy patikrinima padengti jrengimai ar medziagos, jei to
reikalauja techning priezilira ir projekto vykdymo prieziiira vykdantys
atstovai, turi biiti atidengti patikrai rangovo saskaita.

13. Zemés darbai

Statybos — montavimo organizacija, vykdanti elektros tinkly montavimo
darbus, privalo turéti licencijg $iy darby vykdymui. Pradéti zemés darbus tik
gavus leidima kasti Zeme, leidimg iSduoda miesto savivaldybés skyrius arba
miesto senilinija, turéti suderinta projekta, kabelio nuzyméjimo akta su
schema. Statytojas arba zemés darby vadovas privalo:

1) atliekant 0.4kV statybos darbus vadovautis: E[IBT, “Elektros linijos ir
instaliacija. Elektros kabeliy linijos” reikalavimais ,zemés darbai®,
Specialiosios Zemes ir misko naudojimo sglygomis”.

2) pradéti zemés darbus tik gaves leidimg kasti Zeme, turéti suderinta
projekta, statinio nuzymejimo aktg su schema;

3) nustatytu laiku, bet ne véliau kaip prie§ 2 paras iki darby pradzios,
pranesti jmonéms ir privatiems asmenims, kuriems priklauso kasimo zonoje
esantys tinklai, statiniai (kabeliai, ry$iy tinklai), taip pat keliy policijai, jei
statybos aikstelé yra keliy ar kelio statiniy apsauginéje zonoje, tiksly zemeés
kasimo darby pradzios laikg ir pakviesti jy atstovus atvykti j vieta;

4) Zemés kasimo vietoje pazyméti esamy pozeminiy inZineriniy tinkly bei
jrenginiy vietas, nekilnojamyjy kultliros vertybiy teritorijy bei jy apsaugos
zony ribas ir imtis priemoniy apsaugoti statinius, saugoting dirvozemj bei
zeldinius nuo galimos zalos.

5) prie§ zemés kasimg veikian¢iy inzineriniy tinkly bei jrenginiy apsaugos
zonose suderinti su juos naudojanciomis jmonémis saugos priemones, kasti
zeme tik dalyvaujant paCiam darby vadovui ir vykdyti elektros, rySiy jmonés
atstovo nurodymus.

Atkastieji inzineriniai tinklai bei jrenginiai uzpilami zeme, dalyvaujant juos
naudojanc¢iy jmoniy atstovams.

Visais atvejais, uzbaigus zemés darbus, Zemés pavirsiaus lygis turi biti toks,
koks buvo iki darby pradzios arba pakeistas pagal statinio projekto
sprendinius.

Turi buti padaromos  statomy pozeminiy komunikacijy geodezinés
nuotraukos.

Geodezinis trasos nuZymeéjimas:

1) nuzymima medinémis gairémis posiikiuose ir linijinéje trasoje kas 50m;
Zymima trasos pradZia, pabaiga, asis;

2) padaromos atzymos pozeminiy komunikacijy susikirtimo vietose,
pastatant specialius Zenklus;

3) nezinant tiksliy esamy komunikacijy viety, atliekamas Surfavimas kas
20m (0,35 m plocio skersinés tran$éjos pagal visg plotj ir gylj kasamos
trans$éjos); kabeliy buvimo vieta nustatoma kabeliy ieSkotuvais;

4) dalyvaujant rangovui ir uzsakovo techninés prieziliros inzinieriui,
parengiamas geodezinés trasos nuzymeéjimo aktas ir pridedama nuzyméjimo
schema.

Transéjy kasimas:

1) neuzstatytose vietose — vienakauSiais ekskavatoriais, daugiakausSiais
ekskavatoriais arba be transéjiniu biidu klojant kabelius;

2) iskastas gruntas pilamas ant tran$¢jos Slaito ne mazesniu kaip 0,5m
atstumu nuo transéjos briaunos;
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3) iskasta tran$¢ja apvaloma nuo akmeny, Siuksliy; jrengiamas dugno
pagrindas i$ purios 10 cm storio grunto; Zemés molio arba priemolio Zeméje -
smélio pagrindas. Paruosus trans$éja, montuojanti ir eksploatuojanti jmonés
suraso transejy priémimo akta.

4) transéjy kasimas vertikaliomis sienelémis be tvirtinimo leidZiamas:

- piltame grunte iki 1,0 m gylio;

- priesmélivose iki 1,25 m gylio;

- priesmelyje, molio zeméje iki 1,5 m gylio.

Pozeminiai kabeliai, movos, apsaugos jrenginiai, vamzdziai privalo tureti
pastovius orientyrus arba zymos stulpelius. Zymos stulpeliai statomi 0,1 m
atstumu | lauko pus¢ nuo trasos posiikiuose, i§ abiejy pusiy kertant keliu,
komunikacijy susikirtimo vietose ir kas 100 m lygioje trasoje. Ariamose
zemese zenklai statomi ne reciau kaip 500 m.

Irengiama kabeliy apsauga nuo mechaniniy pazeidimy:

- 6-10 kV jt. ariamose zemeése pakloti kabeliai nuo mechaniniy pazeidimy

neapsaugomi, uztenka jrengti signaling juosta 0,3 m gylyje;

- 6-10 kV jt. nedirbamose Zzemeése pakloti kabeliai apsaugomi nuo

mechaniniy pazeidimy ir jrengiama signaliné juosta;

- zemos jt. kabeliai 0,35-0,70 m gylyje ir dazny kasinéjimy vietose

apsaugomi gaubtais arba paklojami vamzdZziuose.

Signalinés juostos plotis vienam kabeliui - 10 cm, storis - 0,5 mm.
Apsauginés juostos klojamos 0,3 m gylyje nuo Zemés pavirSiaus su uzrasu
"Démesio! Kabelis". Uzpilant tran$¢ja, signaliné juosta turi buti i§lyginta.

Irengus kabeliy apsauga, elektros jrangos montavimo ir rangovo atstovai,
kartu su uzsakovo techning priezilirg atlieckan¢iu inzinieriumi, patikrina trasa,
parengia dengty darby aktg. Padaromos komunikacijy geodezinés nuotraukos,
nurodant posiikiy vietas.

Gruntas sutankinamas 20 - 30 c¢m sluoksniais mazosios mechanizacijos
priemonémis, sutankinimo koef. 0,98. Klojant kabelius per laukus, uzpilta
transe¢ja netankinama.

Peréjimuose per kelius, gatves trans¢ja uzpilama sméliu.

Baigus kabelio klojimo darbus, atlikti kabelio izoliacijos varzos, jzeminimo
kontliro varzos matavimus, paruosti kabelio pridavimo eksploatacijai
dokumentus. Kabelio izoliacijos varza negali biiti mazesne nei 0,5 megaomy.

Visi rangovo komplektuojami ir statyboje naudojami jrenginiai, medziagos
privalo turéti atitikties sertifikatus, jteisintus LR Aplinkos ministerijos
nustatyta tvarka.

Visa jranga, technika, priedai ir statybos metodai turi tenkinti Lietuvos
Respublikos darbo saugos reikalavimus. Statybos darbuose reikia laikytis
Lietuvos galiojan¢iy matavimo normatyvy, pateikty statybos paklaidy
reikalavimy. Turi buti atlikti visi sglygose, normose ir Lietuvos Respublikos
standartuose numatyti bandymai. Objekto priémimas organizuojamas pagal
STR 1.01.02.2002 “statinio pripazinimu tinkamu naudoti tvarka” nuorodas.

Rangovas yra atsakingas, kad statinys biity priimtas naudoti Lietuvos
Respublikos nustatyta tvarka.

Elektros tinkly apsaugos zonoje be rastisko eksploatuojancios organizacijos
sutikimo draudziama:

- statyti, remontuoti, rekonstruoti arba griauti bet kokius statinius;
- vykdyti krovimo, Zemés kasimo, melioravimo darbus;
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- sodinti medzius;

- dirbti Zemes darbus giliau nei 0,3 m, lyginti gruntg.

Elektros tinkly apsaugos zonoje draudziama atlikti bet kuriuos veiksmus,
kurie gali trikdyti normaly elektros tinkly darba.

1.2 Klojant 50mm? ir didesnio skerspjivio kabelius, kai linijos ilgis 100m ir
daugiau, biitina naudoti kabelio tempimo jrenginius su savirasiais matavimo
prietaisais, kurie fiksuoja tempimo jéga, pakloto kabelio ilgj ir kitus duomenis.

1.3 Kabelis pernesamas rankomis, jei linijos ilgis mazesnis uz 100m.
1.4 Montavimo organizacijos privalo turéti:

1.4.1 atestuotus kabeliy linijy montuotojus, klojéjus ir specialistus, darby
organizavimo bei techninés prieziliros specialistus ir kvalifikacinj atestata
kabeliy linijy tiesimui;

1.4.2 reikiamus mechanizmus ir jtaisus.

Montuojant galines movas vadovautis jy gamintojy montavimo
instrukcijomis.

2. Nuorodos ir paaiskinimai atliekant kabeliy linijy klojima.

2.1. Transeéjy kasima, kabeliniy jvady jrengimg atlicka statybos-montavimo
organizacija, turinti tiems darbams kvalifikacinj atestata.

2.2. Kasant tran$¢jas reikia grieztai laikytis geodezinio trasos nuZymeéjimo —
vertikalios tran$éjy dugno atzymos, pririSimy prie jvairiy orientyry ir t.t.

2.3. Pries klojant kabelius butina atlikti Siuos darbus:

a) pakloti vamzdzius tose tranSéjos vietose, kur yra suartéjimas ir
susikirtimai su keliais, komunikacijomis, statiniais;

b) pasalinti i§ tranSéjos akmenis ir pasalinius daiktus, bei iSlyginti grunta;

¢) padaryti 100 mm pagalves i§ smélio arba smulkios Zemés be akmenuy,
statybiniy atlieky, Slako ir pan., arba iSpurenti tran$¢jos dugnag esant minkStam
gruntui, paruosti smeélio arba smulkios zemés (grunto daleliy diametras ne
daugiau 1 mm) kabeliy uzpylimui;

d) atlikti paskaic¢iavimus (darby vykdymo projektas), privalomus klojant
0.4kV ir aukstesnés jtampos kabelius , esant sudétingoms trasoms.

e) jrengti peré¢jimus jvadams j pastatus per pamatus ar sienas, sumontuojant
vamzdzius;

2.4. ParuoSus tran$¢jas, statybos - montavimo ir eksploatuojancios
organizacijy atstovai suraso trans¢jy ir kabeliy statiniy pries kabeliy klojima
priémimo aktus.

2.5. Klojant vieno statybinio ilgio kabelj, prie sudétingy trasy priskiriamos:

2.5.1. trasos, kuriose yra 4 postkiai 30° kampu arba tiesios trasos su
daugiau kaip 4 peré¢jimais 20 metry ir ilgesniuose vamzdziuose;

2.5.2. trasos su 2 peré¢jimais 40 metry ir ilgesniuose vamzdziuose, arba esant
2 posiikiams ir 2 peréjimams 20 metry ir ilgesniuose vamzdziuose;

2.6.3. trasos, kai reikia kirsti 4 ir daugiau prieSgaisriniy pertvary, neskaitant
kabeliy jvedimo prie jrenginiy.

2.54. Prie sudetingy trasy priskiriamas kabelio statybinio ilgio
mechanizuotas tiesimas nehorizontalioje trasoje, kuri turi 10% ir didesnj
nuolyd;.

2.6. Pateikti darby vykdymo projekta, kuriame turi biiti nurodyta:

a) biigno su kabeliu pastatymo vieta;
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b) kabelio tempimo mechanizmo pastatymo vieta;

c) kabelio stimimo prietaisy pastatymo vieta (naudojant kabelio tempimo
mechanizmus);

d) kampiniy ir linijiniy ritineliy kiekis, (kampiniy ritineliy iSdéstymas ir
kiekis turi atitikti leisting kabelio lenkimo spindulj;

¢) maksimali kabelio tempimo jéga P, (kgj).

2.7. Klojant kabelius mechanizuotai, lenkimo spindulj rekomenduojama
didinti 2,5 karto, taip sumazinant Soninj spaudimg ir kabelio pazeidimo rizika.

2.8. Linijinius ir kampinius ritinélius biitina jtvirtinti, kad tempiant kabelj jie
neissivartyty.

2.9. Tiesiuose ruozuose statomy ritineliy intervalas turi biti 2-6 metrai
atsizvelgiant | kabelio mase, klojimo sglygas ir jvertinant trinties koeficienta
"u", kurio reikSmes tokios: esant 2 m atstumui tarp linijiniy ritineliy — u=0,08;
esant 4m - p=0,10; esant 6m - p=0,15. Tempiant kabelj plastmasiniais
vamzdziais pu=0,15-0,25; o kai tarp ritineliy kabelis vietomis lieia zeme
p=0,35. Taciau trinties koeficientas tempiant jvairiy konstrukcijy kabelius
skirtingy medziagy vamzdziais gali kisti platesnése ribose, panaudojant
specialius trintj mazinancius tepalus.

2.10. Kadangi trasos ne visada biina tiesios, kiekviename posiikyje kabelio
tempimo jéga dide¢ja mazdaug 1,3 karto. Jéga dar labiau dides, jeigu
posiikiuose bus sumazintas ritinéliy kiekis. Dél mazo ritinéliy kiekio ir
lenkimo spindulio, posiikyje kabelj galima pazeisti dar prie§ pasiekiant leisting
tempimo jéga, tai yra dél per didelio Soninio spaudimo. Soninio spaudimo jéga
i kampinius ritinelius 1,4 karto didéja 90° posikiuose ir 2 kartus 180°
posiikiuose. Taigi, per mazas ritin¢liy kiekis tiesiuose trasos ruozuose bei
posiikiuose ryskiai didina kabeliy tempimo ir Soninio spaudimo jégy reikSmes.
Jeigu tokiy positkiy yra keli, tempimo jéga greitai tampa per didelé. Kartais tai
blina reikSminga parenkant kuriame trasos gale (kabelio statybinio ilgio)
statyti biigng su kabeliu, o kuriame tempimo mechanizmg.

2.11. Kabelio tempimo jéga P, N(kgj), tempiant ritinéliais tiesiomis
atkarpomis nustatoma pagal formulg:

P(N)=pq, kur:

L - trinties koeficientas,

q - kabelio masé, kg.

Tempimo jéga tempiant kabelius neturéty virSyti:

- aliuminio laidininkui 30 N/mmz;

- vario laidininkui 50 N/mm?.

Tempiant "kojine" plastmasémis izoliuotus kabelius su plastmasinémis
iSorinémis dangomis ir apvalkalais be metaliniy dangy, maksimalios tempimo
jégos tokios:

- kabeliams su aliuminio laidininku 15 N/mm?;

- kabeliams su vario laidininku 20 N/mm?®,

Maksimalios kabelio tempimo jégos (Pkmaks) formulé:

Pymaks=S 6, N(ng )

S — kabelio gysly uz kuriy tempiama skerspjiivio plotas mm?;

8 — leistina tempimo jéga, N/mm?;( kgj/mm?).
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2.12. Maksimali tempimo jéga, jei gamintojai nenurodo kitaip, visy riisiy
kabeliams neturi virSyti: 2000 kgj (20000N) tempiant uz gysly ir 850 kgj
(8500 N) tempiant kojine.

Tempimo jéga P turi biiti mazesné uz maksimalig tempimo jéga Pimaks-

Leistinas Soninis spaudimas klojimo metu yra 5000 N/m (500 kgj/m):

SS=PR

kur: SS — $oninis spaudimas, N/m (kgj/m);

P — tempimo jega, N (kgj);

R —lenkimo spindulys m .

2.13. Ant vamzdziy galy (iS biigno pusés) privalu uzdéti nukreipianciy
ritinéliy blokg arba iSardomg jvore.

2.14. Prie§ tempiant kabelj, vamzdzius reikia iSvalyti. Tai pasiekiama
tempiant per vamzdj lyna su pritvirtintais kontroliniais cilindrais ir ,,eziais".

2.15. Klojant kabelius, tempimo mechanizmai turi turéti reguliuojancius ir
ribojancius tempimo jéga jtaisus. Kai tempimo jéga virSija leisting reikSme,
mechanizmas privalo sustoti.

2.16. Klojant kabelius (skerspjiivis- nuo 50mm?’; linjjos ilgis - nuo 100m)
tempimo jégg butina fiksuoti savira§iais matavimo prietaisais viso tempimo

metu. Duomenys turi biiti perduodami eksploatuojanciai organizacijai kartu su
kitais dokumentais.

2.17. Kabelj rekomenduojama tempti 0,6-1 km/h greiciu, vengiant sustojimy
ir trukCiojimy, didinanciy tempimo jéga. Tarp darby vadovo ir darbininky
bitinas vizualus, telefono arba radijo rySys.

Kabeliai klojami su 1-3% atsarga -"gyvatéle", kad iSvengti pavojingy
mechaniniy jtempimy judant gruntui ir esant temperatiiriniam deformavimui.

2.18. Ne mazesniame kaip 0,3 m ilgyje vamzdziy ir bloky galai, paklojus

nepraleidzian¢iu ( minkytu ) moliu, o kabelius su plastmasinémis dangomis
uztaisyti vamzdziuose naudojamos guminés jvorés, techniné vata ir kitos
specialios priemongs. Kabeliy jvadai j jrenginius turi biiti uzhermetizuoti.

2.19. Jeigu klojimo metu kabeliy galai buvo iShermetinti, arba buvo pazeisti
gaubteliai, tai biitina juos vél hermetizuoti. Popieriaus izoliacijoje bitina
patikrinti drégme i§ karto, baigus kloti ( drégna izoliacija traska, putoja ar
Svieseja pamerkta j 150° C parafing). Pastebéjus drégme, kabeliy galai, visame
ilgyje kiek aptinkama drégmeés ir pridéjus dar 1.5m. turi blti nupjaunami.
Pazeidus klojamus kabelius ir jy dangas biitina suremontuoti.

2.20. Baigus kabeliy klojima, dalyvaujant eksploatuojan¢ios organizacijos
atstovui, apzilrima trasa. Nesant E[IT pazeidimy, kabelio suzalojimy ir
suraSius atitinkamg akta leidziama kabelj pridengti pagalvés sluoksniu,
kuriame néra akmeny, statybiniy atlieky ir §lako ( grunto frakcija ne daugiau 1
mm arba 0,5 iSorinio apvalkalo storio ), bei apsaugoti kabelj nuo mechaniniy
pazeidimy.

2.21. Pridengus kabelj gruntu ir 1,5-5 mm storio apsauginémis juostomis,
montavimo ir eksploatuojancios organizacijy atstovai suraso dengty darby
akta, kuris yra oficialus dokumentas, leidziantis tran$éjg pilnai uzkasti gruntu.

2.22. Galutinai tran$é¢ja uzpilama sumontavus atlikus kabeliy bandymus
paaukstinta jtampa pagal elektros jrenginiy bandymo normas. Gruntui suplakti
po transéjos uzpylimo naudoti tam skirtas mechanizacijos priemones. Kabeliy
klojimas esant neigiamoms temperatliroms.
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3. Nepriklausomai nuo vietos ir klojimo biido, izoliacijos ir jtampos, visus
kabelius reikia kloti esant teigiamai aplinkos temperatiirai.

Nepasildytus kabelius vezti, pernesti, iSvynioti ir kloti galima tik gamintojy
nustatytose temperatiry ribose. Pagal kabeliy konstrukcija, jy leistinas
Zemiausias klojimo temperatiiras galima rasti Zinynuose, bei kataloguose.
Leistiny zemiausiy klojimo temperatiiry pavyzdziai pateikti (lenteléje Nr.I).

Skirtingy gamintojy, atskiry jtampy kabeliy leistinos minimalios
temperattros skiriasi. Baitina pasitikrinti gamintojy kataloguose.

4. Kabeliy linijy atidavimas naudoti.

4.1 Kiekviena kabeliy linija privalo turéti dispecerinj numerj arba
pavadinimg. Atvirai pakloti kabeliai kas 50m tiesiuose ruozuose ir posukiuose,
taip pat movos kabeliy pradzioje ir gale privalo turéti Zymenis, nurodancius
kabelio marke, jtampa, skerspjuvj, linijos dispecerinj numeri arba pavadinima.
Kabeliai i§ abiejy peréjos per pertvarag pusiy turi turéti Zymenis, nurodancius
linijos dispe€erinj numerj arba pavadinimg, o ant jungiamyjy movy- movos
numerj, montavimo datg ir montuotojo pavarde. Zymenys turi biiti atspariis
aplinkos poveikiui.

4.2 Apskritimo formos Zymenys naudojami daugiau nei 1000V jtampos
kabeliams, o sta¢iakampio formos — iki 1000V jtampos kabeliams.

4.3 KL, susidedanciy i$ dviejy ar daugiau lygiagreciy kabeliy, Zymenyse turi
buti papildomai nurodytas atskiro kabelio indeksas A, B ir t.t, o viengysliy
kabeliy Zymenyse - fazes indeksas: L1 faze, L2 faze, L3 faze.

Cia minétos ir kitos kabeliy Zzyméjimo salygos turi atitikti ,,Operatyviniy ir
techniniy pavadinimy sudarymo ir Zyméjimo elektros sistemoje metodiniams
nurodymams".

4.4 Paklojus, visy markiy kabeliai turi baiti iSbandyti pagal galiojancias
bandymo normas. Nustatyta tvarka surasomi bandymy protokolai. Bandymus
atlieka atestuotos elektros laboratorijy brigados.

4.5 Atskirais darby momentais turi biiti sudaromi atitinkami techniniai KL
jrengimo dokumentai, kaip:

4.5.1 0,38-35 kV projektas su trasos iSpildymo bréziniu ir visais
suderinimais, pazymétomis nuokrypomis nuo projekto, nurodant su kuo ir
kada Sios nuokrypos suderintos ir asmeny, tiesusiy linijg, parasais, kabeliy ir
movy koordinatémis nuo pastoviy pastaty arba specialiy zenkly - pikety;

4.5.2 Kabeliy bandymo gamykloje protokolai;
4.5.3 Kabeliy biigne apzitiros protokolai,

4.54 Kabeliy Sildymo bugne pries klojant, esant Zemai aplinkos
temperattrai protokolai;

4.5.5. Tran$¢jy ir kabeliy statiniy prie§ kabeliy klojima priémimo aktai;

4.5 .6 Kabeliy klojimo tran$¢jose ir kanaluose apziliros prie§ uzdengiant
aktai;

4.5. 7 Kabeliy galiiniy montavimo Zurnalai;

4.5.8 Kabeliy bandymo paaukstinta jtampa protokolai pagal elektros
jrenginiy bandymo normas;

4.5.9 I$pildomoji schema.

Motyvuoti, paremti EIIBT, ELIIT, 0,4-110kV kabeliy linijy tiesimo
reglamentu, gamintojy salygomis ir kity dokumenty reikalavimais,
eksploatuojancios organizacijos reikalavimai montuojanciai organizacijai yra
privalomi. Eksploatuojancios organizacijos atstovo dalyvavimas, prizidirint
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kabeliy linijy tiesimo darbus, nemazina montavimo organizacijos darbuotojy
atsakomybés

Statybos metu turi baiti jvykdyti Sie reikalavimai:

1.STR 1.06.01:2016 »Statybos darbai. Statinio statybos priezidira“ 1.2 p. ir
V skyriuje ,,Zemes darbai‘;

2. Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisykliy 1172 p.,

3. Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisykliy 144, 145 p.,

4. Elektroniniy rySiy infrastruktliros jrengimo, zymeéjimo, prieziliros ir
naudojimo taisykliy 292 + 300 p.

5. STR 1.04.04:2017 8 priedo 27.3.2 p.

14. Zemés darbai
griovio Slaite,
paklojus kabelj

Kabelio transéjos Slaite grunto kasimo, supylimo, lyginimo ir tvarkymo
darbo metodai ir mechanizmai turi biiti parenkami taip, kad grunto strukttira
nebity suardoma.

Uzlyginus tran$éjg Slaite, uzpilti dirvozemiu ir uzséti zole. UZpilta transéja
i§ tankiy molio grunty turi bati iSpurenta ne maziau kaip iki 10 cm gylio,
taCiau iSpurentas gruntas ir ant jo paskleisto dirvozemio sluoksnis turi biiti
lengvai sutankinami. Dirvozemio sluoksnis turi biiti 6-20 cm, taCiau
sutvirtinant vandeningy iSkasy S$laity filtruojancius sluoksnius, dirvozemio
sluoksnis turi buti ne plonesnis kaip 10 cm. Esant molingam dirvozemio
sluoksniui, didziausias uzpilamo sluoksnio storis turi buti ne daugiau, kaip 10
cm., kad nebiity pazeidziamos filtruojanc¢iy sluoksniy funkcijos.

15. Vamzdziy
paklojimo darbai

Vamzdziai trans¢jose ar iSkasose bei jvaduose privalo biiti pakloti laisvai su
4% laisvumu grunto deformacijos kompensavimui. DraudZiama kloti aStriu ar
statiu kampu. Posiikiy kampai parenkami pagal vamzdziy gamintojo
reikalavimus.

16. Bendri
reikalavimai

medZiagoms,
aparatams ir
kitiems gaminiams

Galima naudoti tiktai Lietuvos Respublikoje sertifikuotas medziagas,
aparatus ir kitus gaminius, turinCius tai patvirtinancius atitikties sertifikatus
bei j Lietuvos matavimo prietaisy registra jraSytus matavimo prietaisus. Be to,
visos medziagos ir gaminiai privalo tenkinti nacionaliniy standarty LST bei
tarptautiniy standarty IEC ir EN reikalavimus. Visi gaminiai ir medziagos,
skirti eksploatacijai normaliomis sglygomis, privalo tenkinti Siuos standarty
[EC947 - 1 (EN 60947 -1) reikalavimus:

- aplinkos temperattira -5°C... +35°C;
maksimali trumpalaiké temperatiira +40°C;
jrengimo aukstis virs$ jiros lygio 1000 m;
Santykine drégme (+40°C) < 50%;
Santykine drégme (+20°C) < 90%.

Elektros jrenginiy ir aparaty apsaugos indeksai IP (IEC 529/EN 60529), bei
atsparumas mechaninei smiiginei apkrovai IK (IEC 102/EN 50102), taipogi jy
atsparumas korozijai turi atitikti aplinkos salygas, bei normy reikalavimus.
Elektros jrenginiy, aparaty bei laidininky izoliacijos klasé turi atitikti elektros
tinklo jtampa bei aplinkos salygas. AtSaky dezutes turi atitikti standarto IEC
670 reikalavimus. Laidininky tiesimui skirti plastikiniai vamzdziai privalo
atitikti standarto EN 50086 reikalavimus. Gaminiai i§ sintetiniy medziagy
privalo tenkinti standarto IEC695 keliamus reikalavimus liepsnos plitimui.
Liepsna turi savaime gesti esant temperattrai:

- instaliacijos komponentus jrengiant nedegiose sienose ar ant jy 550°C;
- instaliacijos komponentus jrengiant pastato iSoreje 650°C;
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- kilnojamy imtuvy prijungimui skirty kistuky ir kistukiniy lizdy 750°C;

- instaliacijos komponentus jrengiant degiose sienose ir ant jy, instaliacijos
komponentus jrengiant karkasinése pertvarose 850°C;

- instaliacijos komponentus jrengiant gaisringose ar sprogiose patalpose
(zonose) 960°C.

Gaminiai turi biiti sandéliuojami esant temperatiirai -25°C...+60°C.

Sandéliavimo  salygas butina patikslinti  vadovaujantis  gamintojo
nurodymais.

Reikalavimai medziagoms, aparatams ir kitiems gaminiams, skirtiems
darbui kitokiose sglygose (labai besiskirian¢iose nuo normaliy), nurodyti
zemiau techninése specifikacijose atskiroms gaminiy grupéms.

17. 0,23KV - 0.4kV
kabeliai

Jegos kabelis pagal DIN VDE 0276 (603 dalis), HD 603 S1 ir IEC 60502;
Izoliacija ir apvalkalas i$ termo-plastikinio PVC;

Reikalavimai kabeliams vario gyslomis (Kabeliai — Cu gyslomis: 3 gysly —
1 fazinés (F), 1 nulinés (N), 1 jzeminimo (PE)):

- Variniai laidininkai pagal DIN VDE 0295 standarta;

- Vienvielés arba daugiavieliy gyslos, IEC 60228 ir HD 383;

- PVC gysly izoliacija, DIV4 pagal HD 603.1;

- Gyslos suvytos;

- Spalvinis markiravimas pagal DIN VDE 0293,0276 (603 dalis) arba HD

186;
- Apvalkalas i§ PVC juodos spalvos,DMVS5 pagal HD 603.1;
- Atsparumas ugniai pagal VDE 0472 (804 dalis) ir IEC 60332-1).

Reikalavimai kabeliui aliuminio gyslomis: (Kabeliai — Al gyslomis: 4 gysly
- 3fazinés (F), 1 nulinés (PEN):

- Standartas LST 1702 (HD 603) arba IEC 60502-1;

- Laidininkas turi buiti pagamintas i§ atkaitinto aliuminio;

- Laidininko tipas 1 arba 2 klasé pagal LST EN 60228 standarta;

- Laidininky izoliacija XLPE;

- Kabelio gysly spalvinis zyméjimas Pagal LST 1555 ( LST HD 308)
arba IEC 60757,

- ISorinis apvalkalas Juodas UV spinduliams atsparus PVC arba UV
spinduliams atsparus nepalaikantis degimo PE;

- Minimalus lenkimo spindulys < 12xD.

Bendri reikalavimai kabeliams:
Temperatiira:

- nefiksuota instaliacija: nuo -5°C iki +50°C;

- fiksuota instaliacija: nuo -30°C iki +70°C.

- Vardiné¢ jtampa U/UO 1000/750V;

- bandymy jtampa: 2kV;

- izoliacijos varza: min. 10 MOm x km;
Min. kabelio lenkimo spindulys:

- viengysliy: apie 15 x kabelio O;

- daugiagysly: apie 12 x kabelio O;

- maks. leistinas kabelio apkrova: 5S0N/mm?.

18. Vamzdiné
instaliacija

Visi vamzdziai naudojami elektros instaliacijai turi biiti sertifikuoti LR.

Visa vamzdiné instaliacija parenkama vadovaujantis montavimo sglygomis
ir galiojanciy E]IBT reikalavimams.

Minimalus atsparumas gniuzdymui (normalus gruntas II kategorija) — 750N.
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Klojamiems uzdaru biidu minimalus atsparumas gniuzdymui — 1250N.
Turi atitikti LST EN 61386-24 reikalavimus.

19. Metalinés atramos,

pamatai

Smigius sugeriancios atramos:

Pasyviosios saugos atramos turi atitikti EN 12767 ir EN 40-1 standartus.
- medziaga — legiruotas plienas;

- danga — karstas cinkavimas (> 70um);

- aukStis— > 6 m.

Atramos vir§iiné — diametras privalo biti tinkamas tiesioginiam $viestuvo
montavimui (parametrai pagal pasitilytg Sviestuvo modelj).

Standartas - LST EN 40-5:2002

Pamatai:

Medziaga — gelzbetonis;

svoris — 300 kg.

Matmenys - 6-10 m stulpui (0128-168), H - 1200 mm.

Atramy gelzbetoniniai padai su vertikalumg reguliuojanciais varztais.
Normatyvai - LST EN 12390-3, 10080

|

4

20. Sviestuvas LED

Eksploatavimo salygos: ISorinis apSvietimas.
Itampa / daznis: 220-240V / 50 Hz +1 %.
Sviesos koreliaciné temperatiira (spalviné temperatiira CCT): 4000 K.

Sviestuvo §viesinis efektyvumas: = 135,9 Im/W.
Sviestuvy §viesos srauto i§likimas: = 100000 val.(L90B10.kai T,=25°C).

v

Sviestuvo atsparumas smiigiams: = IKp; rr07; IKpw09 pagal LST EN
62262:2004 arba lygiavercio standarto reikalavimus.

Sviestuvo garantija ne trumpesné kaip 5 metai.
Sviestuvo galia, W: < 16W.
Sviestuvy elektrosaugos klasé: Ne Zemesné kaip II (antra).

v

Sviestuvo eksploataciné - aukS¢iausia oro temperatiira +35°C, zemiausia —
minus 35°C.

v

Sviestuvo atsparumas Zaibo iSkrovai ir vir§jtampiams: ne maziau 10 kV.

Atsparumas aplinkos poveikiui: Elektros, valdymo ir optinei dalims ne
mazesne, kaip IP 66 pagal LSTEN 60598-1, pagal EN 60598-2-3 arba

lygiavercio standarto reikalavimus.

Sviestuvy korpusas, jo konstrukcija: pilkos spalvos, padengtas antikorozine
danga, atsparus ultravioletiniams spinduliams, mechaniniams pazeidimams,
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nusidéveéjimui bei trinCiai. Optiné sistemos dalis atskirta nuo maitinimo
Saltinio dalies sandaria pertvara. Sviestuvo korpuso virSuje turi biiti ZHAGA
kontakty standartiné jungtis Sviestuvo valdikliui jmontuoti.

Techninis aptarnavimas: Vykdant aptarnavimo darbus maitinimo S$altinio
dalis, atidaroma ir uzdaroma be jrankiy, nenuimant §viestuvo nuo atramos ar
gembes ir nekeiciant Sviestuvo padéties.

Sviesos spindulio sklidimo pavyzdys:

105° 105°
90° 90°
75° 75°
60° ‘ 60°
300
45° 45°
400
500
30° 15° 0° 15° 30°
cd/Kim n==87%
——C0-C180 == C90- C270

21. Izemikliai

Pagaminti i§ legiruoto plieno neplonesnio nei 12 mm, ilgis nemaziau kaip
1,5 m. Privalo tenkinti LST EN 10080:2005 reikalavimus.

22. IZeminimo

laidininkai

Cinkuotai juostai keliami reikalavimai:

- pagaminta pagal ZN-2001/C-04 remiantis PN-76/H-92325;

- zaliava — karSto valcavimo plienas, St37-2 risis pagal DIN 17100,
S235JR pagal EN 10025;

- cinko padengimas min. 300 g/m? (Z 300).

Cinkuotai vielai keliami reikalavimai:

- pagaminta pagal ZN-2001/C-0,4;

- zaliava — plienas pagal DIN 17100, rasis St37-2, EN 10025 GRADE
S235JR.

23. Kabeliy movos

Vardine jtampa - 1 kV; movos technologija — termiSkai susitraukianti;
eksploataciné auksCiausia oro temperatiira +35°C, zemiausia minus 35°C;

Kabeliy izoliacija — plastikas. Galinés movos iSorinés izoliuojancios
medziagos — atsparios: atmosferos veiksniams, ultravioletiniy spinduliy
poveikiui.

Garantinis laikas — 24 mén. Tarnavimo laikas — > 15 mety.

24. Automatinis
jungiklis

Automatiniai  jungikliai naudojami paskirstymo linijy jjungimui ir
atjungimui (iki 6-30 karty per parg) bei linijy apsaugai nuo perkrovimy ir
trumpo jungimo sroviy. Pagrindiniai reikalavimai:

- grandiniy jtampa ir daznis - 230V, 50 Hz;

- grandiniy poliy skaicius 1;

DOKUMENTO ZYMUO: LAPAS LAPU
PEL-25-05-TDP-E.TS 15 19




su maksimalios srovés atkabikliais (apsauga nuo perkrovimy ir trumpo

jungimo sroviy,) be laisvy blok-kontakty, vidiniy laidy sujungimai

uzpakalinéje dalyje, be pavaros, stacionaraus iSpildymo, apsaugos

laipsnis [P20;

- pritaikyti dirbti prie aplinkos temperatliros nuo +5°C iki +40°C,
santykiné dregmé — 80%,

- atjungimo galia — 6kA,

- darbo rezimas — ilgalaikis indikacija "[JUNGTAS-ISTUNGTAS".

- montavimas ant DIN bégelio.

25. Gnybtas
apSvietimo atramai

Varztinis gnybtas pritaikytas montuoti apSvietimo atramoje. Izoliacija iki
1kV. Bandymo jtampa iki 4kV. Komplekte yra trys gnybtai faziniams
laidams, vienas gnybtas nuliniam laidui ir 16 mm?, 0,35 m ilgio jZeminimo
laidas su antgaliu. Standartas LST EN IEC 61238-1-3:2019/A11:2019

26. Signaliné juosta

Pagaminta iS polietileno - PE

Spalva - geltona

Skirta naudoti - Zeméje

Eksploataciné — auksCiausia oro temperatira +35°C, Zemiausia — minus
35°C

Pakavimo kiekis > 50 m

Juostos storis > 0,5 mm

Juostos plotis nustatomas uzsakant 100310 mm

Ant juostos turi biiti juodos spalvos uzrasas: “Démesio! Kabelis”

Tarnavimo laikas > 40 metai

Garantinis laikas > 5 metai

27. Elektros jrenginiy

2

Zymenys

Elektros jrenginiy uzraSy paskirtis: 0,4kV kabeliy linijy operatyviniy ir
techniniy pavadinimy sudarymas.

Plokstelés medziaga ir ant jos esantis tekstas:

- Eksploatacine — auksc¢iausia oro temperatiira +35°C, Zemiausia — minus
35°C;

- Santykiné drégme: = 95%;

- Atsparus ultravioletiniams spinduliams, atmosferiniam ir mechaniniam
poveikiui.

Teksto jraSymo ant plokstelés biidas - Silkografijos, graviravimo.

Plokstelés medziaga ir spalva — kietas, standus plastikas. Spalva — balta.

Uzraso spalva — juoda

Plokstelés matmenys:

- Ilgis < 60 mm;

- Plotis 70 mm.

Srifto aukstis — 5 mm.

Plokstelés prie elektros jrenginiy tvirtinimas: prie kabelio tvirtinama
plastikiniu dirZeliu ant PEN arba PE laido.

Tarnavimo laikas - 25 metai.
Garantinis laikas - 48 ménesiai.

28. Elektros
instaliacijos skydas

Spinty aptarnavimas vienpusis, i§ priekio. Durys turi atsidaryti ne maziau
kaip 120° kampu ir rakinamos vidine jleidziama spyna. Vidinéje skydo dureliy
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dalyje, skyde prie aparaty privalo biiti lentel¢ su éméjy pavadinimu, linijos
paskirtimi. Apsaugos laipsnis ne mazesnis kaip IP54, jei kitaip nenurodyta.
Prie maitinimo linijos automatinj kirtiklj reikia pajungti taip, kad jo judamoji
dalis i§jungtoje padétyje neturéty jtampos. Spintos turi turéti:
- nuling §yng su gnybtais kabeliy ir laidy nuliniy laidininky prijungimui;
- jZeminimo $yna, elektriskai sujungta su korpusu, bei gnybtus kabeliy ir
laidy jzeminimo laidininky prijungimui;
- elektring izoliacijg, atlaikanc¢ig 2500V, S0Hz bandymo kintamg jtampg 1
minute.
Skydas turi turéti kabelio jé¢jimus apacioje.
KAS dalies kabelio jvadai privalo biiti atskirti pertvara nuo AVS ertmés.
Skydas turi turéti 20% vietos rezerva iSplétimui ateityje.

Skydas numatytas subendrintas KAS ir AVS dalimis, bet gali biti
ruoSiamas pasiiilymas dviem atskiriems skydams. Tokiu atveju kabeliy
apsaugas tarp skydy reikia numatyti pagal LR norminiy dokumenty
reikalavimus.

Kiti reikalavimai spintoms:

- Synos turi atlaikyti 10kA trumpo jungimo srove;

- vidaus jungiamuyjy laidy izoliacija = 660V jtampai;

- metalinés spinty konstrukcijos turi biti pagamintos i§ lakstinio plieno ir
nudazytos antikorozine danga.

Irenginyje montuojamy elektros aparatliros prietaisy padétis turi atitikti jy
technines salygas.

Visi valdymo ir apsaugos aparatai privalo turéti uzrasg, nurodantj scheming
priklausomybe ir paskirtj.

Skydai ir paneliai su skirtinga jtampa turi turéti uzrasus, nurodancius skydo
paskirtj ir jtampg.

Vidinéje skydo dureliy dalyje, skyde prie aparaty privalo buti lentelé su
émeéjy pavadinimu, linijos paskirtimi.

Prijungtos apkrovos turi biiti tolygiai paskirstytos tarp faziy.

Skydas turi biiti pritaikytas aptarnavimui, kabelio prijungimui ir aparaty
pakeitimui i§ priekio.

Visi metaliniai skydo elementai turi biiti patikimai sujungti su jZeminimo
kontiiru.

Visi skydai komplektuojami pagal projekte pridétas principines schemas

Automatiniai jungikliai:

Automatiniai  jungikliai naudojami paskirstymo linijy jjungimui ir
atjungimui (iki 6-30 karty per parg) bei linijy apsaugai nuo perkrovimy ir
trumpo jungimo sroviy. Pagrindiniai reikalavimai:

- grandiniy jtampa ir daznis - 400/230V, 50 Hz;

- grandiniy poliy skai¢ius 1;

- su maksimalios srovés atkabikliais (apsauga nuo perkrovimy ir trumpo
jungimo sroviy,) be laisvy blok-kontakty, vidiniy laidy sujungimai
uzpakalinéje dalyje, be pavaros, stacionaraus iSpildymo, apsaugos
laipsnis IP20;

- pritaikyti dirbti prie aplinkos temperatiros nuo +5°C iki +40°C,
santykine dregmé — 80%,
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- atjungimo galia — 6kA,

- darbo rezimas — ilgalaikis indikacija "JJUNGTAS-ISJUNGTAS".

- montavimas ant DIN bégelio.

Jungimo laidininkas:

Sektorinis izoliuotas laidininkas automatiniy jungikliy ar kity apsaugos,
komutavimo jrenginiy prijungimui trijy faziy tolygiam paskirstymui tarp
maitinamy grandiniy. Privalo atlaikyti prijungiama bei trumpo jungimo
smiiging srove.

Kirtikliai:

Kirtikliai — naudojami el. energijos tieckimo mechaniskam atjungimui.

Pagrindiniai reikalavimai:

- poliy skai¢ius — 3;

- jjungimo ir i§jungimo signalizacija;

- apsaugos laipsnis -IP20;

- pritaikyti dirbti prie aplinkos temperatliros nuo +5°C iki +40°C,

santykiné dréegmé — 80%,

- atjungimo geba — 6kA,

- montavimas ant DIN begelio.

Kontaktorius :

- apsaugos laipsnis — IP20;

- pritaikyti dirbti prie aplinkos temperatiros nuo +5°C iki +40°C,

santykiné dréegmeé — 80%;

- atjungimo galia — 6kA;

- kontaktai — normaliai atjungti;

- rités darbo jtampa — 230V;

- montavimas ant DIN begelio.

Virsitampiu ribotuvai:

- apsaugos laipsnis — [P20.

- pritaikyti dirbti prie aplinkos temperatiros nuo +5°C iki +40°C;
santykine dréegmeé — 80%;

- montavimas ant DIN bégelio;

- poliy skaiCius - 4P;

- maksimali darbiné jtampa Ul - 400V;

- impulsiné srove (10/350) — limp7kA

- Nominali i§krovos srové (8/20ps) - In30kA

- Maksimali iSkrovos srove (8/20us) Imax50kA

- Apsaugos lygis Up< 1,8kV.

29. Astronominis

laikrodis:

Montuojamas ant DIN bégio.

Kanaly skaiCius — 1.

Maitinimo jtampos diapazonas 230V.
Tiekimo jtampos tipas — Kintamoji sroveé.
Maitinimo jtampos daznis — nuo 50 iki 60 Hz.
Autonomiskumas metais — 5.

Tikslumas per dieng — 0,1 s.
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Tekstines gairés ekrane.
[Sorinis programavimas:
- 24 h programa;
- savaitiné programa;
- metiné programa;
- atostogy programa,
- ciklo programa;
- atsitiktiné programa;
- valandy skaitiklis.
Sinchronizuojamas su maitinimo tinklu.
Kontakto tipas — Perjungiamas kontaktas (NO/NC).
1 kanalo trumpiausias perjungimo laikas — 0.01666 min.
Atminties viety skai€ius — 56.
Automatiskai persijungiantis vasaros / ziemos laikas.
Rankiné operacija.
ISoriné paspaudziamo mygtuko jvestis.
Perjungimo iSankstinis parinkimas.
Nominali perjungimo srove, kai 250 V AC16 A.
Potencialiai laisvas jungiklio kontaktas.
Saugos laipsnis (IP) — IP20.
Moduliniy skai¢ius plotyje — 2.
Plotis — 35.6 mm;
aukstis — 83 mm;
gylis 60 mm.

30. Koto relé:

Funkcija: Stebésenos relés.

Maitinimo jtampa: AC 230 V (50-60 Hz).
Apsvietimo lygio diapazonas:

- 1-100 Lux (pirmasis matavimo diapazonas);

- 100-50000 Lux (antrasis matavimo diapazonas).
Vardiné srové: 16 A.

Didziausia apkrova: 4000 W.

Perjungimo jtampa: 250 V AC /24 V DC.

Maksimalus jjungimo srovés Suolis: 30 A (iki 3 sekundziy).

Gyvavimo ciklai: Mechaninis: 3x107; Elektrinis: 0,7x10°.
Darbine temperattra: -20 °C iki +55 °C.

Laido ilgis jutikliui: Iki 10 m (standartinis laidas).
Apsaugos klase: P40 valdymo bloko.

Montavimas: DIN bégelis EN 60715.

Matmenys: 90 x 17,6 x 64 mm.

DOKUMENTO ZYMUO: LAPAS
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Eil. MedZiagos pavadinimas, techninés charakteristikos | Zymuo Mato Kiekis Papildomi
Nr. vnt. duomenys
Kabeliai, laidai

1. [Kabelis 1kV Al 4x16 mm’ TS.16 m 1818,0

5 H(i (-),51.<.V kabelis Cu 3x1,5 mm® su plastikine TS.16 v, 270,0
izoliacija

Pagalbinés medZiagos

3. Tako apsvietimo valdymo spinta 52,2279’ vnt. 1,0

4 Iki 1kV kabelio 4x16 mm” plastikine izoliacija galiné TS.22 Vit 108,0
mova

5. Kabeliy apsauginiai vamzdziai d 75 mm, 750N TS.17 m 1352,0

6. Kabeliy apsauginiai vamzdziai d 75 mm, 1250N TS.17 m 337,0

7. Kabeliy signaliné juosta TS.25 m 1257,0

3 Ii'eminimo strypas 1,5 m d-20,0 mm, plieninis, TS.20 Vit 168.0
cinkuotas

9. Plieniné cinkuota viela d-8 mm, jZzeminimui TS.21 vnt. 60,0

10. | [zeminimo jungtis (strypas-viela/juosta) TS.21 vnt. 55,0

11. | Atramos pamatas TS.18 vnt. 54,0

12. Atrama apsSvietimui, h=6 m TS.18 vnt. 54,0

13. | Sviestuvas LED, 16W su ZHAGA lizdu TS.19 | vt 54,0

14. Gnybtynas kabeliui 4x16 mm’ TS.24 vnt. 54,0

15. | Automatinis i§jungiklis 1C 6A, 230V TS.23 vnt. 54,0
Montavimas

16. | Zemos jtampos spintos montavimas vnt. 1,0

17. Transejy ke'lbel.iams kasimas 0,15 m’ kauso talpos km 1282
ekskavatoriumi

18. | Uzdaro peréjimo jrengimas kryptinio grez. jreng. m 315,0
Kabeliy apsaugos plastikiniy gofruoty vamzdziy

19. klojimas transeéjose, kai vamzdZio iSorinis skersmuo 75 100 m 13,52
mm

20, Signa}iniq juosty paklojimas transéjose virs§ pakloty km 1,282
kabeliy

21. | Kabeliy jtraukimas j paklotus vamzdzius tran§ejose 100 m 16,15

22. | Trans$éjy kabeliams uzpylimas buldozeriais km 1,275

23 Kal?e}iq ti.es%mas jr.engFon.qis konstrukcijomis arba 100 m 1.33
loviais, tvirtinant visu ilgiu

24. | Kabelio izoliacijos varzos matavimas vnt. 55,0
Termosusitraukian¢iy movy iki 1 kV jtampos 4 gysly

25. ) L . vnt. 108,0
kabeliams su plastiko izoliacija montavimas
Cinkuoty aps$vietimo stulpy montavimas

26. | gelzbetoniniuose pamatuose, kasant duobes rankiniu vnt. 54,0

bidu

KVAL. & [ & . J?ﬁ?ﬁffﬁfjjfﬂﬁfffo%inngglg STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS:
BgK- < Adresas Karaliaus Mindaugo g. 24 TelSiai Mazeikiy miesto UZtvankos gatvés nuo Laisvés
~ PEINORUNA e tememieni ez e | gatvés iki Zemuogiy gatvés pésiyjy i dviragiy tako
tel.+37065024030 apsvietimo tinkly techninis darbo projektas
37877 PDV__ | Gediminas Girdvainis DOKUMENTO PAVADINIMAS: LAIDA
Darby ir medziagy Ziniarastis 0
LT STATYTOJAS: DOKUMENTO ZYMUO: LAPAS | LAPY
Mazeikiy rajono savivaldybés 5
ST raK y PEL-25-05-TDP-E.DMZ 1 2
administracija




Paleidimo - reguliavimo jtaisy skydeliy montavimas,

27. .. . vnt. 54,0
tvirtinant atramoje
28. | Izeminimo kontliro jrengimas kompl 55,0
29. | Izeminimo kontliro varZos matavimas vnt. 55,0
30. | Grunto tankinimas vibroplokstémis 100m” | 2587
31. | Ploty iSlyginimas rankiniu bidu 100m° 14,15
32 Modulipiq autqmatiniq i§jungikliy, kontaktoriy vt 63.0
montavimas spintose
33. Statybiniy Siuksliy i§vezimas t 0,3
DOKUMENTO ZYMUO: LAPAS LAPY
PEL-25-05-TDP-E.DMZ 5 5
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. . TECHNINES SALYGOS o
MAZEIKIU M.UZTVANKOS G. NUO LAISVES G. IKI ZEMUOGIU G.PESCIUJU IR
DVIRACIU TAKO APSVIETIMO TINKLU PROJEKTAVIMUI

1. Suprojektuoti ir jrengti pésCiyjy ir dviraCiy tako apSvietimo KL, remiantis Europos
Sajungos normatyvais LST EN-13201-1, LST EN-13201-2, nustatant pésCiyjy ir dviraciy tako
apsSviestumo klase, pagal kurig turi biiti parinkti Sviestuvai, atitinkantys ES normatyvus ir turintys
CE sertifikatus, pésciyjy ir dvira¢iy tako apSvietimg projektuoti Uztvankos gatvei.

2. I8siimti prijungimo salygas i§ AB ,,Energijos skirstymo operatorius komercinei
apskaitos spintai (KAS) prijungti i§ MT-146. ApSvietimo valdymo spintg numatyti prie MT-146.
Paruosti projekta ir suderinti su AB ,,Energijos skirstymo operatorius.

3. Gatves apsvietimo linijos prijungima numatyti nuo aps$vietimo valdymo spintos.

4. Uztvankos g. pés€iyjy ir dviraciy takui suprojektuoti naujus apsvietimo tinklus su LED
Sviestuvais. Apsvietimo atramas projektuoti Salia pés€iyjy ir dviraciy tako.

5. Reikalavimai Sviestuvams: 1) korpusas i§ aliuminio ar jam prilygstancio; 2) apsaugos
laipsnis: IP66; 3) atsparumas smiigiams: 1K08; 3) spalviné temperatiira: nuo 4000 iki 4500 K; 4)
tarnavimo laikas ne maziau 100000 h; 5) darbinis lauko temperatiiry diapazonas -30 ....+35 C°; 6)
spalvy atitikimo rodiklis CRI/RA > 70.

6. Sviestuvas be papildomy adapteriy turi biiti montuojamas ant 60 mm. diametro atramos.

7. Sviestuvo korpusas turi biiti pilkos spalvos, metalinis.

8. Sviestuvo atsparumas Zaibo iskrovai turi bati ne maziau kaip 10 kV.

9. Sviestuvai korpuso virduje turi turéti valdiklio lizda ZHAGA. Sviestuvai privalo veikti
be ZHAGA valdiklio.

10. Sviestuvy fotometriniai duomenys turi biiti pakankami DIALux DIALuxevo ar kitomis
apsvietimo projektavimo programomis skaiciuoti.

11. Elektroniné Sviestuvy registracija vykdoma naudojant QR koda, kurio pagalba
pateikiami pagrindiniai parametrai. Kodas turi biiti nuskaitomas bet kuriuo mobiliuoju jrenginiu su
QR kodo nuskaitymo programa. Ant Sviestuvy korpuso privalo biiti QR zenklas.

12. Reikalavimai atramoms: 1) Dengimas karSto cinkavimo danga (pagal LST EN ISO
1461 reikalavimus); 2) atramy gelzbetoniniai padai su vertikalumag reguliuojanciais varztais;

13. Gatviy apsvietimo kabelines linijas j apSvietimo atramas numatyti be atsiSakojimo
movy nuo magistralinio kabelio.

14. Sviestuvy atramas projektuoti ne zemesnes, kaip 5 m.

15. Visos atramos turi biiti jZemintos (pagal E]IB taisykliy galiojancia redakcija). Atramos
turi biiti sunumeruotos.

16. Projektuojamas gatvés apSvietimas turi atitikti 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-
508 ,.Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo
patvirtinimo* (aktualios redakcijos) 2 priedo XVII skyriaus ,,Keliy projektavimo paslaugos ir
statybos darbai, kelio elementai“ 28.1. punkte nurodytus reikalavimus (jeigu perkama LED
(angl. LightEmitting Diode — Sviesa skleidziantis diodas) gatviy apSvietimo jranga, ji turi baiti 100
proc. (vienetais) LED).

17. Projekta suderinti su AB ,Via Lietuva®, UZsakovu ir kitomis suinteresuotomis
organizacijomis.

Parenge:

Vietinio tikio skyriaus
vyriausiasis specialistas
Vilius Lava
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NACIONALINE ZEMES TARNYBA
PRIE APLINKOS MINISTERIJOS

2025 m. lapkri¢io 18 d. Nr. 25SUT-17703-0002
Mazeikiai

SUTIKIMAS STATYTI STATINIUS

Sutikimo gavéjas: Mazeikiy rajono savivaldybé

Atsizvelgdami { 2025-11-10 prasyma Nr. 25SUT-17703 nepriestaraujame dél $io objekto — Vietiniai inzineriniai tinklai, reikalingi konkre¢iam jrenginiui
aptarnauti, nepriskirti statiniams, ir jiems funkcionuoti biitini statiniai, statybos, nesuformuotoje valstybinéje Zemeéje.

Sutikimas galioja 10 metams (-y), skai¢iuojant nuo §io sutikimo i§davimo datos.

Sutikimas galioja tik gavus zemés sklypy, kuriems biity taikomos naujos specialiosios Zzemés naudojimo salygos, savininky sutikimus dél $iy specialiyju
zemes naudojimo salygy Zemés sklypams taikymo, kuriuose turi bati aptarti Lictuvos Respublikos specialiyjy Zemés naudojimo salygy istatymo 7 straipsnio 4
dalyje nurodyti reikalavimai.

Siuo sutikimu sutinkama, kad susisiekimo komunikacijoms, inzineriniams tinklams ir jiems funkcionuoti biitiniems statiniams, jrengtiems plokstiesiems
horizontaliems inzineriniams statiniams (toliau — objektas) valstybingje Zemé¢je, kurioje nesuformuoti Zzemés sklypai, (toliau — valstybiné Zemé) bus nustatytos
teritorijos, kuriose taikomos Lietuvos Respublikos specialiyju Zemés naudojimo salygy istatymo (toliau — [statymas) III skyriaus 4 skirsnyje nurodytos
specialiosios Zemés naudojimo salygos: ELEKTROS TINKLU APSAUGOS ZONOS IR JOSE TAIKOMOS SPECIALIOSIOS ZEMES NAUDOJIMO SALYGOS
(toliau — Teritorija).

Teritorijos dydis valstybingje zeméje — 273 kv. m.

Specialiosios Zemeés naudojimo salygos taikomos teises akty nustatyta tvarka, jregistravus Teritorija Nekilnojamojo turto registre.

Nuostoliai, patiriami dél specialiyjy zemés naudojimo salygy taikymo jregistruotose Teritorijose (toliau — nuostoliai), atlyginami [statymo 13 straipsnio 1
dalyje nustatyta tvarka, vadovaujantis [statymo 13 straipsnio 4 dalimi. Dél nuostoliy kompensavimo Teritorijos nustatymu suinteresuotam tkio subjektui
Kompensacijos dél specialiyjy Zemeés naudojimo salygu taikymo Lietuvos Respublikos specialiyjy Zemés naudojimo salygy istatyme nurodytose teritorijose,
nustatytose tenkinant viesaji interesa, apskaiciavimo ir iSmokéjimo metodikos, patvirtintos Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2019 m. gruodzio 11 d. nutarimu Nr.
1248 D¢l Lietuvos Respublikos specialiyjy zemés naudojimo salygu istatymo jgyvendinimo®, nustatyta tvarka pateikiamas valstybinés Zzemés patikétinio
praSymas.

Teritorijos nustatymu suinteresuotas tikio subjektas (ar jo teisiy peréméjas) isipareigoja, kad:

- Nekilnojamojo turto registre iregistravus Teritorija, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo jos jregistravimo — rastu informuos valstybinés zemés
patikétini (ar jo teisiy perémeja) apice Teritorijoje pradedamas taikyti specialigsias Zemés naudojimo salygas ir apie teisg kreiptis dél [statymo 13 straipsnio 1 dalyje
nurodytos kompensacijos sumokéjimo;

- kai neliks objekto, dél kurio nustatyta Teritorija, savo 1éSomis iSregistruos Teritorija i§ Nekilnojamojo turto registro ir ne véliau kaip per 5 darbo
dienas nuo jos isregistravimo — rastu informuos valstybinés zemés patikétinj (ar jo teisiy peréméja) apie specialiyjy Zemés naudojimo salygy taikymo Teritorijoje
pabaiga;

- jeigu Teritorija dél pasikeitusios objekto, dél kurio nustatyta Teritorija, veiklos apimties sumaz€s ir (ar) pasikeis [statyme nustatytos Teritorijos dydis,
savo léSomis imsis veiksmy dél pasikeitusios Teritorijos dydzio nustatymo ir jregistravimo Nekilnojamojo turto registre.

Sis sprendimas per viena ménesj nuo jo gavimo dienos gali biti skundziamas Lictuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka bendrosios
kompetencijos teismui pagal Zemeés sklypo buvimo vieta (adresas: L. Sapiegos g. 15,LT-10312, Vilnius, tel. +370 5 268 5186, el.p info@teismai.lt arba per
Lietuvos teismy elektroniniy paslaugu portala) Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

Pridedama: 25SUT-17703 schema.pdf.

Vyresnioji patar¢ja Saulen¢ Narkuviené

Vyriausiasis specialistas Loreta Armaliené

Biudzeting istaiga Tel. +370 706 86 666 Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy
Gedimino pr. 19 El. pastas nzt@nzt.It asmeny registre

01103 Vilnius https://nzt.Irv.]t Kodas 188704927



81-11-G¢0¢

sidejswaz




6
0l
11

“wuoyds owikisapyy hdey

seueyd sofenng

ewifowAz reueing

/
/

e

2HSHELIDE SHCADIRAIARS cuolel Ansazepw 11
BYIGLALYLS
HEGRN OLERIASTE SORNOIB ANY'D a
SYWINIGVAYS OLNIWNHOA | e | AQd | L48IS
Ny HN
W
¥ AN
ViVG | vawt
008968 A
G o089PT9=X
SYW/SH ‘eiuids owdpies ownemsdy &
Wi g/ p OH3d sipzwep € D S5
.v NATISAS NS BUIRIE Owaiagdy &
SfApzUIeA W G/ D o Bliul QUEBGEY DUMBIASHY e T e

~—

3AATHS SOUEST MUBOMIIOFNS,

S ONN I
arow cisepey ‘adAps sauz

916 susu
3B Y ONSEI OIN g

SUTRIONULIOE

S JHIT

gy snwtarizesuid x
2A g Sewefopy 1
wiaed onuazoAp ony w o) diey ‘newzews o) hues
ozpew hnpuuied nRRUSZ STWOPRAA ifagey ofouoz diputyyaford sofe; oZpsw ¢}
OGNS CHILERIY 00U BINSI juefonieys “huumi o
210 G Y SEOOW i 7 diex neiye ‘wis ¢f drey siusapip sens
ozpaur onu ur ¢ diex neire hiosuen pyeyou sw exior hipydsiey hya i

H0G Ly wgrep seldAge sTestA 19 *{p7 (X AN nmdiesi :F.n,viw W1 m..cnw.»:vg g

e

O 0
QAZIS ¥
,éﬁsn DY G
Juotn] gomsare
; (O SRS,
SuapuRA $503 1ozud tungou pey (sarge ounary ogeaorp onn sasad e 1 w ¢ od) nlimee
sef pmispapau opapd seaofuns ‘SEIEISIS 078U SOlIILIONOL JURLIYY 1HOW CUNIARTIOW SEqAimS
stapisie; outazyaiond 61 NUS LY suesihwacpea nlwsie swoppsud seduep hppun sonyse
monyalondns tyfuar ap surewon s swolennoiep swewmBARu So{IOYANSUOY O3OY SNPRISIY
{remdAry ounson ouagey euow ) sosnd ge | senaw | - euoz sofinesde hifuy BIOQRY AN V0 G
snamsie hipseziuedio hpuwforgroidsxe smoiaxisyt sopmne hi 1oq susex
SEIIRSD RUISYT PULDG 0S0IA sruofioRruniuoy siuony ns ownrgisns hituy hrjagey hwefonyaforg
TPR NIEPZR RPIE TIUDiUR RAPYAA rijIos sngdep ounsey afbuor afourdnesde hisky
“SOISYRIS SCLURZOAS “SIANGIIE SPUIOHIBAING 11 SORUERD SOWICIRISIE SDGIRP SNYRY
‘hfioey y huseso onu s $1p SN1SIaL SNSIA BAYIRISE PUDDG STQIRP WEYIIPY
2fK4A8 w ¢y drey sweusozew
13 AT w y - £ esofoguel wrelopy reaqey AX £

]

vl

L

o e

TE1OGRY SO SO180

SOgEISEg

‘NpNg niubjuel ipjijie sngqiep
afouoz sobnesde hijagey hishy 'z
‘BAo)sie sguowl

nsainy izpeud hauep saud ‘|

! TeA |
efojonpiafoig IT

s




DIALUX

Project

Created with DIALux



DIALux

Preface



Project

Table of Contents

COVEI v 1
PEEIACE - o o oo vttt e e e e e e 2
TADIE OF CONLEMTS - -« « v v v v e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e 3
DESCIIPLION « v+ v vt 4
LUMINGITE JISE =« v v v oo oo e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 5

Product data sheets

Philips - BDS501 LED25-45/740 PSA MDW PCC (1X LED25-4S/740)  «««+ v v vevenmeeeaee 6

Uztvankos g. takas - Alternative 1

DESCIIPLION «+« «+ v v+ ettt 8
Summary (according to EN 13201:2015) -« v ive e 9
PESCIJY tAKAS (PA) « v v v vt 13

GIOSSAIY « + + v v v v v e 14



DIALUX

Description



DIALUX

Luminaire list

Protal Ptotal Luminous efficacy
15176 Im 112.0W 135.5 Im/W
pcs. Manufacturer Article No. Article name P o} Luminous efficacy
7 Philips BDS500I-  BDS501 LED25-45/740 PSA MDW PCC 16.0W 2168Im  135.9 Im/W
5ea4f51a-
a63f-4a43-
b321-
8944dbsf4

c49
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Product data sheet

Philips - BDS501 LED25-4S/740 PSA MDW PCC

105° 105°
PHILIPS
a lighting brand by ®ignify ‘- ‘ 75° 75°
60° J 60°
Article No. BDS5001-5ea4f51a- |y
a63f-4a43-b321- w N
8944db8f4c49
400
P 16.0 W
500
(DLamp 2500 Im
30° 15° 0 15° 30°
Puminaire 21681m Cd/k"gn -C180 = C90-C270 n-ere
n 86.73 % Polar LDC

Luminous efficacy 135.9 Im/W

CCT 4000 K

CRI 70

Our family of five, highly distinctive Metronomis 1 LED luminaires is
now available in LED. The award-winning Metronomis 1 LED range is
designed to enhance Cambridge, Berlin, Bordeaux, Brussels, and
Porto luminaires with even greater lighting performance and
efficiency. Architects and lighting designers can use these luminaires
and dedicated poles and brackets with a wide variety of optics. So
they can create a total city lighting solution with a consistent design
that still reflects differences in urban culture and history. During the
day, Metronomis 1 LED integrates harmoniously with any street
scene. At night, its appearance is both functional - guiding people
and traffic safely through the city - and decorative, creating a
pleasant ambience in city squares and pedestrian areas. The
Metronomis 1 LED street lighting solution features a System ready
(SR) socket, making it future ready to be paired with standalone or
advanced control and lighting software applications such as Interact
from Signify. In addition, every Metronomis LED 1 luminaire is
uniquely identifiable, thanks to the Signify Service tag app. By simply
scanning a QR code, placed inside the door of the mast or directly on
the luminaire, you can instantly access the configuration of the
luminaire. This makes
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Product data sheet
Philips - BDS5071 LED25-45/740 PSA MDW PCC

maintenance and programing operations faster and easier, and
enables you to create a digital library of lighting assets and spare

parts.
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Uztvankos g. takas

Summary (according to EN 13201:2015)

Peésciyjy takas (P4), 62.50 m?

2500 m
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Uztvankos g. takas

Summary (according to EN 13201:2015)

PHILIPS

a lighting brand by ®ignify

Manufacturer Philips P 16.0W
Article No. BDS500I-5ea4f51a- PLamp 2500 Im
a63f-4a43-b321-
8944db8f4c49 PLuminaire 2168 1Im
Article name BDS501 LED25- n 86.73 %
4S/740 PSA MDW
PCC

Fitting 1x LED25-45/740

DIALux
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Uztvankos g. takas

Summary (according to EN 13201:2015)

BDS501 LED25-45/740 PSA MDW PCC (single side top)

Pole distance 25.000 m
(1) Light spot height 6.000 m
(2) Light point overhang 0.000 m
(3) Boom inclination 0.0°

(4) Boom length 0.000 m

DIALux

Annual operating hours

4000 h: 100.0 %, 16.0 W

Wattage / route

638.1 W/km

ULR/ULOR

0.00/0.00

Max. luminous intensities

Any direction forming the specified angle from the
downward vertical, with the luminaire installed for
use.

>70° 717 cd/kim
2 80° 26.5 cd/klm
2 90°: 4.27 cd/klm

Luminous intensity class G*3
The luminous intensity values in [cd/klm] for

calculation of the luminous intensity class refer to the
luminaire luminous flux according to EN 13201:2015.

Glare index class D.6
MF 0.80

)
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Uztvankos g. takas

Summary (according to EN 13201:2015)

Results for valuation fields

A maintenance factor of 0.80 was used for calculating for the installation.

Symbol Calculated Target Check
Pésciyjy takas (P4) Eav 6.69 Ix [5.00 - 7.50] Ix v
Emin 2.90 Ix >1.00 Ix Vv

Results for energy efficiency indicators

Symbol Calculated Energy Consumption
UZtvankos g. takas Dp 0.038 W/Ix*m? -
BDS501 LED25-4S/740 PSA De 1.0 kWh/m? yr 63.8 kWh/yr

MDW PCC (single side top)
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Uztvankos g. takas

Pésciyjy takas (P4)

Results for valuation field

DIALux

Symbol Calculated Target Check
Péstiyjy takas (P4) Eav 6.69 Ix [5.00 - 7.50] Ix Vv
Emin 2.90 Ix >1.00 Ix Vv
( D )
12(1110 7383 Y g P 44) 053 g3 82 92 | 12 250
/ \ ’ e ] 11
| jo O
25.00m
Maintenance value, horizontal illuminance [IX] (Iso-illuminance curves)
3 86 5 35 29 79 35 51 86 3
[13) 88 455 39 32 432 39 55 88 [13) 250m
412 84 457 442 35 35 442 487 84 |12
25.00m
Maintenance value, horizontal illuminance [Ix] (Value grid)
m 1.250 3.750 6.250 8.750 11.250 13.750 18.750 21.250 23.750
2,083 1258 860 512 350 290 290 512 860 1258
1250 12.61 876 546 386 321 321 546 876 1261
0417 1190 844 566 418 354 354 566 844 1190
Maintenance value, horizontal illuminance [Ix] (Value chart)
Eav Emin Emax Uo (a1) g2
Maintenance value, horizontal illuminance 6.69 Ix 2.90 Ix 12.6 Ix 0.43 0.23
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Glossary

DIALux

Formula symbol for a surface in the geometry

B

Background area

The background area borders the direct ambient area according to DIN EN 12464-1 and
reaches up to the borders of the room. In larger rooms, the background area is at least
3 m wide. It is located horizontally at floor level.

CCT

(Engl. correlated colour temperature)

Body temperature of a thermal radiator which serves to describe its light colour. Unit:
Kelvin [K]. The lesser the numerical value the redder; the greater the numerical value the
bluer the light colour. The colour temperature of gas-discharge lamps and semi-
conductors are termed "correlated colour temperature" in contrast to the colour
temperature of thermal radiators.

Allocation of the light colours to the colour temperature ranges acc. to EN 12464-1:

Light colour - colour temperature [K]
warm white (ww) < 3,300 K

neutral white (hw) = 3,300 - 5300 K
daylight white (dw) > 5,300 K

Clearance height

The designation for the distance between upper edge of the floor and bottom edge of
the ceiling (in the completely furnished status of room).

Control group

A group of luminaires that are dimmed and controlled together. For each lighting scene,
a control group provides its own dimming value. All luminaires within a control group
share this dimming value. The control groups with their luminaires are automatically
determined by DIALux on the basis of the created light scenes and their luminaire
groups.

CRI

(Engl. colour rendering index)
Designation for the colour rendering index of a luminaire or a lamp acc. to DIN 6169:
1976 or CIE 13.3: 1995.

The general colour rendering index Ra (or CRI) is a dimensionless figure that describes
the quality of a white light source in regards to its similarity with the remission spectra of
defined 8 test colours (see DIN 6169 or CIE 1974) to a reference light source.
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Glossary

D

Daylight autonomy

DIALux

Describes what percentage of the daily working time the required illuminance is met by
daylight. The nominal illuminance is used from the room profile, unlike described in EN
17037. The calculation is not done in the centre of the room but at the placed sensor
measuring point. A room is considered sufficiently supplied with daylight if it achieves at
least 50% daylight autonomy.

Daylight factor

Ratio of the illuminance achieved solely by daylight incidence at a point in the inside to
the horizontal illuminance in the outer area under an unobstructed sky.

Formula symbol: D (Engl. daylight factor)
Unit: %

Daylight quotient effective area

A calculation surface within which the daylight quotient is calculated.

Energy evaluation

Based on an hourly calculation procedure for daylight in indoor spaces, considering the
project geometry and any existing daylight control systems. Orientation and location of
the project are also considered. The calculation uses the specified system power of the
luminaires to determine the energy demand. A linear relationship between power and
luminous flux in the dimmed state is assumed for daylight-controlled luminaires. Times
of use and nominal illuminance are determined from the usage profiles of the spaces.
Switched-on luminaires that are explicitly excluded from control also consider the
specified times-of-use. The daylight control systems use a simplified control logic that
closes them at an outdoor horizontal illuminance of 27,500Ix.

The calendar year 2022 is used as a reference only. It is not a simulation of this year. The
reference year is only used to assign the days of the week to the calculated results. The
changeover to summer time is not considered. The reference sky type used is the
average sky described in CIE 110 without direct sunlight.

The method was developed together with the Fraunhofer Institute for Building Physics
and is available for review by the Joint Working Group 1 ISO TC 274 as an extension of
the previous annual regression-based method.

Eta (n)

(light output ratio)
The light output ratio describes what percentage of the luminous flux of a free radiating
lamp (or LED module) is emitted by the luminaire when installed.

Unit: %
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Glossary

G

[o] Often also Us (Engl. overall uniformity)
Designates the overall uniformity of the illuminance on a surface. It is the quotient from
Emin to E and is required, for instance, in standards for illumination of workstations.

g2 Actually it designates the "non-uniformity" of the illuminance on a surface. It is the
quotient of Emin to Emax and is generally only relevant for certifying the emergency
lighting acc. to EN 1838.

[

Illuminance Describes the ratio of the luminous flux that strikes a certain surface to the size of this

surface (Im/m? = Ix). The illuminance is not tied to an object surface. It can be determined
anywhere in space (inside or outside). The illuminance is not a product feature because it
is a recipient value. Luxometers are used for measuring.

Unit: Lux
Abbreviation: Ix
Formula symbol: E

Illuminance, adaptive

For the determining of the middle adaptive illuminance on a surface, this is rastered
"adaptively". In the area of large illuminance differences within the surface, the raster is
subdivided finer; within lesser differences, a rougher classification is made.

Illuminance, horizontal

Illuminance that is calculated or measured on a horizontal (level) surface (this can be for
example a table top or the floor). The horizontal illuminance is usually identified by the
formula letter Ep.

Illuminance, perpendicular

Illuminance that is calculated or measured plumb-vertical to a surface. This needs to be
taken into account for tilted surfaces. If the surface is horizontal or vertical, then there is
no difference between the perpendicular and the horizontal or vertical illuminance.

Illuminance, vertical

Illuminance that is calculated or measured on a vertical surface (this can be for example
the front of some shelves). The vertical illuminance is usually identified by the formula
letter E..

LENI

(Engl. lighting energy numeric indicator)
Lighting energy numeric indicator acc. to EN 15193

Unit: kWh/(m?* a)
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Glossary

LLMF

DIALux

(Engl. lamp lumen maintenance factor)/acc. to CIE 97: 2005

Lamp flux maintenance factor that takes the luminous flux reduction into account of a
luminaire or an LED module in the course of the operating time. The lamp flux
maintenance factor is specified as a decimal digit and can have a maximum value of 1
(no luminous flux reduction existing).

LMF

(Engl. luminaire maintenance factor)/acc. to CIE 97: 2005

Luminaire maintenance factor that takes the soiling into account of the luminaire in the
course of the operating time. The luminaire maintenance factor is specified as a decimal
digit and can have a maximum value of 1 (no soiling existing).

LSF

(Engl. lamp survival factor)/acc. to CIE 97: 2005

Lamp survival factor that takes the total failure into account of a luminaire in the course
of the operating time. The lamp survival factor is specified as a decimal digit and can
have a maximum value of 1 (no failures existing within the time concerned or prompt
replacement after the failure).

Luminance

Dimension for the "brightness impression" that the human eye has of a surface. The
surface itself can emit light thereby or light striking it can be reflected (emitter value). It is
the only photometric value that the human eye can perceive.

Unit: Candela per square metre
Abbreviation: cd/m?
Formula symbol: L

Luminous efficacy

Ratio of the emitted luminous flux ® [Im] to the absorbed electrical power P [W] Unit:
Im/W.

This ratio can be formed for the lamp or LED module (amp or module light output), the
lamp or module with control gear (system light output) and the complete luminaire
(luminaire light output).

Luminous flux

Dimension for the total light output that is emitted from one light source in all directions.
It is thus an "emitter value" that specifies the entire emitting output. The luminous flux of
a light source can only be determined in a laboratory. A difference is made between the
lamp or LED module luminous flux and the luminaire luminous flux.

Unit: Lumen
Abbreviation: Im
Formula symbol: ¢

Luminous intensity

Describes the intensity of the light in a certain direction (emitter value). The luminous
intensity is a matter of the luminous flux ® that is emitted in a certain spherical angle Q.
The radiation characteristics of a light source are presented graphically in a light
distribution curve (LDC). The luminous intensity is an SI base unit.

Unit: Candela
Abbreviation: cd
Formula symbol: 1
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Glossary

M

Maintenance factor

DIALux

See MF

MF

(Engl. maintenance factor)/acc. to CIE 97: 2005

Maintenance factor as decimal number between 0 and 1 that describes the ratio of the
new value of a photometric planning parameter (e.g. of the illuminance) to a
maintenance value after a certain time. The maintenance factor takes into account the
soiling of luminaires and rooms as well as the luminous flux reduction and the failure of
light sources.

The maintenance factor is taken into account either overall or determined in detail acc.
to CIE 97:2005 by the formula RMF x LMF x LLMF x LSF.

(Engl. power)
Electric power consumption

Unit: watt
Abbreviation: W

R

R(Uc, )y Max

Measure of the psychological glare in indoor spaces.

In addition to the luminance of luminaires, the level of the Rug)value also depends on
the observer position, the viewing direction and the ambient luminance. The calculation
is made according to the table method, see CIE 117. Among other things, EN 12464-
1:2021 specifies maximum permissible Rug)- values Ruay) for various indoor workplaces.

Reflection factor

The reflection factor of a surface describes how much of the striking light is reflected
back. The reflection factor is defined by the colour of the surface.

RMF (Engl. room maintenance factor)/acc. to CIE 97: 2005
Room maintenance factor that takes the soiling into account of the space encompassing
surfaces in the course of the operating time. The room maintenance factor is specified
as a decimal digit and can have a maximum value of 1 (no soiling existing).

S

Surrounding area

The ambient area directly borders the area of the visual task and should be planned with
a width of at least 0.5 m according to DIN EN 12464-1. It is at the same height as the
area of the visual task.
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U

UGR (max)

DIALux

(unified glare rating)

Measure for the psychological glare effect in interiors.

In addition to luminaire luminance, the UGR value also depends on the position of the
observer, the viewing direction and the ambient luminance. Among other things, EN
12464-1 specifies maximum permissible UGR values for various indoor workplaces.

UGR observer

Calculation point in the room, for the DIALux the UGR value is determined. The location
and height of the calculation point should correspond to the typical observer position
(position and eye level of the user).

\%

Visual task area

The area that is needed for carrying out the visual task in accordance with DIN EN 12464
-1. The height corresponds with the height at which the visual task is executed.

W

Wall zone

Circumferential area between working plane and walls which is not taken into account
for the calculation.

Working plane

Virtual measuring or calculation surface at the height of the visual task that generally
follows the room geometry. The working plane may also feature a wall zone.




